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| ADOLPH RECKE.

Les vers sont enfants de la Lyre
I1 faut les chanter, non les lire.

La Motte,

KOO FOGK

KJOBENHAVN.
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Adolph Frederik v. d. Recke, =ldste Son af
Ingenieurcapitain I>. B. P. v. d. Recke og Caroline
Cecilie Petersen, Datter af kgl. Skibsbygmester
Petersen, fodtes paa Sparresholm ved Nastved d.
17 Mai 1820 og kom senere i Odense Kathedralskole,
hvorfra han dimitteredes 1838. Han underkastede sig
1844 den juridiske Embedsexamen, blev samme Aar
ansat 1 det davaerende Admiralitets- og Commissa-
riatscollegium, og udnavntes 1845 til Lieutenant 1
Studentercorpset. Den 6te December 1850 indgik han
HAigteskab med Caroline Margarethe Georgine
Lumbye, vor beromte Dandsecomponists ®ldste og
talentfulde Datter, rykkede efterhaanden op til at
blive Fuldmagtig i Marineministeriet og dede efter
en kort, men heftig Sygdom d. 6te December 1867,
kun 47 Aar gammel. |

Han fodtes paa en Foraarsdag, medens Solen

sendte sine vzkkende Lysstromme over Jorden og
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Sangfuglene fyldte Luften med deres glade Kviddren.
Og han fik selv en lys og glad Natur, en bled
og modtagelig Charakteer, et aabent og velvilligt
Sind; han blev selv en Sangfugl, vel ikke af dem,
hvis Toner endnu skulle lyde for fjerne Slegter,
men dog af de ,fodte“ Sangere, der kviddre, fordi
der er Glede i deres Indre, og derfor ogsaa med
deres Sang bringe Gleden til Andre.

Det er netop dette glade og freidige Blik paa
Livet, denne Evne til at see Alt fra den lyse Side,
denne godmodige Skjemten uden Spor af Bitterhed,
denne Jaevnhed og Fordringsleshed, som er det Be-
tegnende for Reckes Viser, -ligesom de i formel
Henseende charakteriseres ved et fortreeffeligt musicalsk
Ore og en overordenlig Lethed, der undertiden kunde
udarte til Nonchalance og undertiden netop herved
naae en Virkning, som ikke kunde tilveiebringes ved
en mere omhyggelig Brug af Filen. Der er dog
i alt Dette Noget af den danske Natur, og det er
derfor saare forklarligt, at hans Sange naaede en saa
hei Grad af Popularitet. Naar han sang for Soldaten
eller ,de blaae Drenge“, som han altid omfattede
med serlic Forkjerlighed, saa narmede han sig
ikke fornemt til dem eller fordréde en Kreds af

tause Tilhorere, men han sang midt imellem dem,

sang de Toner, som de kunde forstaae, og var

et
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gladest, naar de alle sang med af fuld Hals. Derfor
vare ogsaa hans Viser under den forste slesvigske
Krig altid paa Soldaternes og Matrosernes Laber,
han var ret en Sanger for denne lystige Tid, hvor
man gik til Kampen som til en Leg og aldrig mis-
tvivlede om Udfaldet. Derimod flod der kun faa
Sange fra hans Pen under vor sidste ulykkelige Krig,
thi om end hans Sind knugedes ved IFaedrelandets
Lidelser, havde hans Lyre ikke de Strenge, som det
da gjaldt om at anslaae — og Ingen kunde over-
vurdere sig selv mindre end han.

Foruden hans nationale Sange omfatter naér-
varende lille Samling et Udvalg af de utallige, let-
flydende Vaudevillecoupletter, hvormed han saa rund-
haandet udstyrede deels sine egne originale Arbeider
og meer end halvhundrede Bearbeidelser af fremmede
Stykker, deels de Comedier, han forfattede i For-
bindelse med Chiewitz, H. P. Holst og Andre, end-
videre endeel af hans mange morsomme Viser om
Dagsbegivenheder og Localiteter og nogle enkelte af
de utrolig- mange ILeilighedssange, som han saa at
sige rystede af Airmet paa mindste Opfordring, blot
for at have den Glzde at gjore Andre en Tjeneste.
I dem alle udtaler sig den samme glade, beskedne

og velvillige Natur,
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Med disse faa Ord vere da detie Udvalg af
den glade Sangers mange Kvad anbefalet til hans
mange Venner! Som Motto paa Bogen have vi sat
de Ord atf den franske Digter, som han 1 rigtig
Bedemmelse af sine Sanges Natur gav Plads paa
Titelbladet til sin forste trykte Visesamling:

Les chansons sont enfants de la lyre,

Il faut les chanter, non les lire.
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Sang for Flaaden.

Mel. af E. Horneman.

Holmens faste Stok

Lysteligt hinanden praier:

De har sikkert nok

Lugtet Tydskens Ravestreger;
Og Matrosen, som

Fardes paa de salte Vande,
Vender Nasen om;

Han har lugtet li'esaadanne:
Danske Gutter blaae,
Kommer hjem fra fjerne Lande!
Hurra! Store, Smaa

For Dannebrog vil slaae.

Hurra, Hurra, Hurra!

Derfor rask ombord!

See Fregatten, hvor hun stamper!

Seer 1 ikke, hvor

Hekla med af Lengsel damper?
17




Op med Seil og Damp!

Op med Reaer og op med Master! !
Rask afsted til Kamp! |
I skal vide, at det haster —
I skal vide, at i
Tydsken haaner Eder. (zaster! :
Ud med hver Fregat!
Og send ham Laget glat! :

Hurra. Hurra, Hurral

Ja vi skulle forst
Vise ham, det er vor Villie. :
At han skal ha'e Borst
Af vor lille Roflotille —
Derpaa, nok saa net,
Skal vi bringe ham 1 Knibe,
Thi med een Corvet
[Kapre vi hans Krammerskibe.
Fra Stettin til Kiel,
Og fra Hamborg op til Ribe
Vi ham vise vil,
Hvad Flaaden duer til!

: Hurra. Hurra, Hurra!

Saa vi legge bi
Udfor Slesvig, Kammerater,

Der vi gjor Parti

Med de tappre Landsoldater —
Om det tydske Pak

Efter vore Uer snuser,




Faaer han frit Tobak:
| Snuus med Skraa og med Karduser;
Hjelper det saa e,
Hvis alligevel han snuser,
Viser Bille sig,
Saa leber han sin Vel

Hurra, Hurra, Hurra!

Vi skal muntre ham,

Naar han kommer med sin Ilaade:
Nyrrenberger Kram,

Seil af Sirts og Toug af Traade.
Siig mig: har 1 glemt,

Hvor vi tugted’ hver Forreder?
Hvor vi forhen slemt

Monstred’ disse Hansesteder?
Har man e1 fortalt,

Eder om vor Orlogshader?

Naar vi stred og faldt,

Men seired’ overalt —

Hurra, Hurra, Hurra!

Efter gammel Skik

Nu vi seire eller falde —

For Kong Frederik

Vil vi kempe Een som Alle;
Et saa dansk og bravt
Semandssind har paa min /Ere
Ingen Konge havt

Siden Christian den Fjerde.




Mod den tydske Bred

Peger Flaget; og vi skeere \
Lynende afsted —

Og bringe Seier med.

Hurra, Hurra, Hurra!

Bon for Danmark.

Mel. af E. Horneman. |

—

Kongernes Konge! Ene Du kan
Skjeerme vort elskede Fadreneland!
Herre, Du ene
Kan Seiren os forlene.
Varn om vort herlige og ®ldgamle Danl!.

Slyng om os Alle Enigheds Baand!

Send fra din Himmel Begeistringens Aand!
Folg Du i Fare
Den tappre, lille Skare!

Loft over Hezren din velsignende Haand!

PRSP DU . T L
o - Y

Kjzrlige Fader, lyt til vor Rost!
Freden og Friheden smykke vor Kyst!
Rigdomme folge
Med Snekken over Boelge,
Marken velsigne Du med rigeste Host!




Herrernes Herre, maegtig og sto;°!
. Naadig Du hoere vort bedende Chor!
Herre Du ene
Kan Seiren os forlene,
Varn om vort herlige og aldgamle Nord!

Somandshilsen:

L,LGutter ombord!-«

Mel. af E.Horneman.

—————— et

Gutter ombord!

Agt paa mit Ord!

Skuden er lille, Faren er stor,
Soen er svar, |
Klipper og Skjer )
True os her og der.

Op, Dannemand, op! vel kuler hun bra’,
Men dertil var I vant,

I mzgted’ at klare Skuden endda;

Er det ei sandt?

Rendsborg og Kiel
Vil uden Tvivl
Gjerne os atter- narre April —

Derfor vi staae

Store og Smaa

Rustet fra Top til Taa.




Saa lempelig sidst med Handsker vi tog
Paa Nelden — Hvad om nu

Vi Naverne rask om Ukrudtet slog? —
Hvad mener Du?

Seer Du ei, hvor

Stormagten boer? —

Den er Dig narmere, end Du troer.

See ved din Lznd

Har Du en Ven!

Slaa Du kun Lid til den!

Ei Fremmedes Flag skal vise Jer Vei —
Om Dannebrog slut Kreds!

Ja heiser det op saa blodig, at ei

Det Hvide sees!

Tappre Soldat,

Kom Kammerat!

Rk mig din Haand, Du raske Krabat!
Vil Du som jeg,

Skilles vi el —

Vi skal jo samme Vei.

Et Ord er et Ord, en Mand er en Mand,
Vi To gjer fazlles Sag,

Saa klare vi nok vort elskede Land

Og gamle Flag.

Borger, min Bro’er!
Vi gaae ombord,

Hustru og Bern til Dig vi betroer;

T
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Kampe vi hist,

Veed vi for vist,

Skjermer Du dem som sidst —
Da forst kan vi trygge staevne herfra
Og gaae i Ledingsferd:

Ja styrket og modig svinge vi da
Vort gode Sveerd.

Styrmand ombord!

Agt paa dit Ror!

Skuden er lille, Faren er stor.

Kjekt er dit Blik!

Konge, Du gik

Stot paa et dansk Bestik!

Op, Dannemend, op! Ja Stormen er stiv!
Heis Flaget heit i Stavn!

Vi fore med Gud det slingrende Skib

I sikker Havn!

Krigen derovre.
Mel. af N. P. Hillebrandt.

1848.

Det var ved Paasketide,
Vi skulde pleie til,

Da Kongen lod os vide,
At Tydsken var paa Spil;
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Fra Ploven da vi spandte,
Tog Sabelen ved Land,
Og Hestene vi sendte
Krigsministeren,

Beklemt Farvel vi sagde
Til Pigen 1 vort Hjem —
Men Hurra man os bragte
Hvor vi drog frem:

- Saa sloges vi for Landet —
Nu hvile vi og vil
Fortzlle Jer, hvordan det
Er gaaet til.

Vi droge da mod Sender

Og viste Dannebrog;

Der traf vi danske Bender,
Som talte Tydskens Sprog,
Da merked’ vi vor Fjende.
Han maatte vaere snild,

Da saae vi det var inte
Gaaet rigtigt til.

Os Bonden kom imede

Som Landsmand — det er vist!
De Store gik og gjeede

Og beed tilsidst.

Ved Bau de vilde skrakke
Os med en vzldig Heer;

Vi kom — de maatte strakke
For os Gever.

R e R
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De Fleste af dem rendte —
Og Prindsen rendte med —
Vi tusind Fanger sendte
Til Kjebenhavn afsted.

Vi naaede Dannevirke,

En Stilling der vi fandt; -—
Men at vi gik 1 Kirke,

Det er inte sandt. —

Da listed” Fjendens Skare
Sig ind paa vor Armee;

Vi holdt ham. skjendt vi vare
Kun Een mod Tre;

Vi bandte og vi skjxldte
Hans lumske Tapgever,

Vi misted” mange Ielte, .
Men Tydsken fleer.

Med Skandser vi befested’
Den O, som hedder Als,
Hvis Fjenden der os gjested’,
Da var han om en Hals.
Ved Dybbel stod Forposten,
Det leed vi ikke vel,

Thi jog vi ham- til Graasteen
Under Schleppegrell;

Den Karl var saa koradsig
I skulle blot ham see;
Han rysted’ Kuglen a’ sig
Som det var Snee.

|
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Men skal Enhver jeg prise,
Som sloges kjakt dengang,
Jeg frygter for min Vise
Hun blev for lang.

Den femte Juni Fjenden
Stak atter Neaesen frem,
Det vared’ kort forinden
Han trak den atter hjem,
Det hued” ham ei, saadan

Som vi gik paa parat’

Med Bajonetten og ,Den £
Tappre Landsoldat«. B
Da saa vi observeerte,

Han traengte ei til meer, k

V1 skiltes og marcherte ‘
Til vort Qvarteer;

Men vover han til Slesvig
Sig atter neesviis hen, =
Da Kammerater sees vi

Vel nok igjen.

. Jz |
18490 41“:\
Den Vinter var nu omme,

Den Vaabenstilstand med,

Vi skyndte os at komme
Til Sundeved afsted,

e
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For lenge dog vi teved’ —
Vor Fjende var preecis,

I Slesvig alt han steoved’
Om 1 Tusindviis —- '
Men vi var’ ei forsagte,
Hans Skarer bed vi Trods;
Og to Kanoner bragte

Vi hjem med os —

Og sperg ham, om han skulde
Erindre sig maaskee

Han medtes med de Ulle-
rup Jaegere.

Til Jylland nu vi fore,

Og Als vi bed Farvel,

Det mageligt vi torde,

Den skjotted’ nok sig selv. —
Paa Kolding Gade meodte

Vi Tydskerne paany,

Vi maatte Gaden rydde,

Og de maatte flye;

Men der blev de Krabater

Saa maliciesk 1 Sind,

Og skede med Granater

I Byen ind;

Og Bomberne de tendte;

Og gjorde stor Fortred;

Da Kolding By den brendte,
Drog vi afsted.
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Ved Gudse-Passet sparred’
Vi Landeveien dem — !
Kanonerne de sneerred’ |
Hvergang de vilde frem —

Og Prittwitz maatte tove, |
Thi Rye drog foran, |
Ja dyrt han maatte kjobe
Hver en Fodsbred Land;
Og Leerbeck hele Veien
Drog med og passed’ paa;
For Tydsken var der ei en
Spion at faae —

I Norre-Snede sov de
Churhessere for fast —
Fra Aarhuus Fealled jog vi
Ham bort 1 Hast.

Fra Heln®es man os henter — . ]
Til Frederits vi kom, |

Det var nu Insurgenter, a

Som laae derudenom,
Fra tretten Skandser sendte 1

De Kugler overalt, ?
Og mange Huse brendte —
Men ‘det blev betalt —
Ad Porte og ad Gangé
Vi trak os sagte frem;

i
Tog attenhundred Fanger, | 4

Jog Resten hjem —
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Til ,,Landsoldatens* Toner
Vi stormed’ med Gevalt,

Tog tredive Kanoner —

Men Rye faldt!

1850.

Da Freden ret var sluttet,

3red IKrigen rigtig frem, -

Og lige paa Minuttet

Trak Svenskerne sig hjem;

Mod Flensborg vi os vendte —

Og Slesvigholstens Her

Gik over Eidren — men det

Skulde de lad’t veer’.

De Stillingen forskandsed’

Ved Idsted snevre Pas,

Men os den ikke standsed’;

Vi raabte: Plads!

Med ufortrodent Mod vi

Gik paa — De maatte flye —
. | . Og samme Aften stod vi

I Slesvig By.

Ja Gud skee Lov vi seired’ —
Det kostede os nok —
Paa Dannevirke leired’

Sig nu den tappre Flok;
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Og Tiden 1 Barakken
Og Bondernes Qvarteer \ .
Den gik med Sang og Snakken,

Og med meget meer. '

Vi maatte Bonden ave,

Naar Kaffen blev for tynd,

Vi maatte Skandser grave

I Marsk og Dynd.

Og det var inte Loier,

For der var koldt og vaadt —

Saa kom de uldne Troier,
De gjorde godt.

Nu spilled’ vi da Herre

I Slesvig saa omtrent,

Det hued’ destoveerre

Kun lidt vor Insurgent;

Saa hastigt som han kunde,
Han mod Midsunde gik,
Men jeg skal el misunde
Ham, hvad der han fik;
Og-siden leb han Panden
Mod Fredrikstad — Ja men
Han glemte Commandanten
Hed Helgesen —

Vi kjebte Seiren billig.

Vi tog ham med en Trumf —
Men Byen sked han Ild 1
Til sin Triumf.
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Han styrtede 1 Floden —-
y Det var saa kold en Grav —
| [ o Giv Agt! Gevar ved Foden
| - Og Bajonetten afl¢
Vi opgjort har vor Regning
Med Tydskens Spral og Kvalm,
Med Naturalforpleining .
Og den mugne Halm.
See Aftens-Bordet vinke —
See Mo’ers Sulefad! "
Med Fa'er vil jeg klinke —
Jeg er saa glad!

Jeg favner atter Pigen.

Jeg hilser hver Bekjendt —
Og dermed er da Krigen —
Og Visen endt.

/

Soldaten paa Valpladsen.
Mel. af E. Horneman.

——————eee .

Laeg Musketten til Kinden, see Fjenderne flye!
Hor, det regner med Bly fra den ildsvangre Sky!
Avanceer, avanceer over Mark, over Hegn;
Vi faae Solskin idag efter saadan en Regn.
See der blinker et Skud, det var sigtet ret flot;
Kammerat, jeg er ramt — Naa lad det vere godt!
Avanceer, avanceer! Det er praegtigt at doe,
Naar man slaaes for sit Fadreneland og sin Mo,

2
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See det rullende Train gjennem Huulveien foer; ,
Hesten fnyser — der har vi den lille Major —

Saa maa Fjenden afsted — Luften blev ham for kvalm,

Vi har fleitet ham vaek med det rungende Malm;
Ambulancen vil hente mig — Nei kjor kun Jer Veil

Hent min Nabo — Farvel! Jeg behover Jer ei!
Avanceer, avanceer! Det er praegtigt at doee,

Naar man slaaes for sit Feedreneland og sin Mae.

»Avanceer, avanceer!“ Det Signal er min Lyst,'
Den Musik skal i Dedsstunden blive min Trest!
Hvad? Dernede 1 Skoven gjer Fjenderne Holdt —
Jeg vil med — jeg vil med, — Ak mit Blod bliver koldt.
Saa farvel Kammerat — o men hils 1 mit Hjem!
Hils dem Alle — og siig jeg vil bede for dem.
Avanceer, avanceer! Det er praegtigt at doe,

Naar man slaaes for sit Fedreneland og sin Moe.

Der er Jubel derhenne — hvor kommer.den fra?
Er det ham eller os? Der er Solen! Hurral
Hpoit fra Skandsen deroppe, der vaier et Flag! —

Det er Dannebrog! Tak — vi har seiret idag.

See den elskede Fane —- den straaler- saa reen!
Ha, det Syn — det kan trenge til Marv og til Been!
Saa farvel, saa farvell — Det er preegtigt at dee,

Naar man slaaes for sit Fadreneland og sin Me.
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Fredericia-Slaget.

Mel. af E. Horneman.

o N
s |

I Natten klam og kold,

Bag Fredericia Vold . |
Forventningsfuld og taus staaer Danner-Heeren bold;

Paa Gaden .er stroet Halm,

Man herer Fjendens Malm,
Der tordner.gjennem Byen og gjer Luften kvalm.
Soldatens Hjerte banker, han veed jo han skal irem,
Han beder til Vorherre — han tenker paa sit Hjem.
. Da lyder Billows Bud, |
E »Soldater vi skal ud!

Saa kamper nu for Kongen og vort Land med Gud!“

Hvor har vi Fjendens Trop?
Nu skal vi lyse op;
Giv Fyr! — Ryg Reven ud af Hulen i Galop!
Recruter, som i Dag
Er forste Gang i Slag,
Folg med os! Bryd Jer ikke om Kartovens Brag!
Ryd opiFjendens Skandser — saet Staalet for hans Bryst!
Men beder han om Naade, saa lyd dit Hjertes Rost,
Og giv ham kun Pardon —
Men skulde den Person
Bedrage Dig —— saa send ham blot en skarp Patron!
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Hvad hjzlper Bajonet?

Den tages ei saa let, |
Den Skandse hist, som Pallisaden krandser teet.

Lag dine Skuldre til!

Saa har vi vundet Spil.
Den Vei jeg gaaer; — dog nei, det ret ei lykkes vil
Hvi standse I Soldater? — Er Eders Mod da brudt?
— Hr. Lieutenant, ak nei — men man siger Rye

| er skudt. —
Saa storme vi paany,
Trods Sabelhug og Bly;

Ja nu er Skandsen vor — og vi har havnet Rye.

See Fjenden er paa Flugt,
Han lober lige lukt
I Randsfjord ud og drukner i1 den dybe Bugt.
En Skare floi mod Nord,
Men Steorsteparten foer
Ad Erritse og efterlod et dekket Bord.
Vi gav ham netop Tid at faae Bankekjodet med,
Men Laurbwerblade mangled’ —han kom saa fort afsted;
Hans hele Skyts og Tros
Vi forte hjem med os, |

Og viste ham, at saadan kan de Danske slaaes.




Soldatens Sang om Gepneralerne.

" Mel. af E. Horneman.

——— e

Jeg synge vil en Vise,

En Vise uden Pral,

Og deri vil jeg prise

Hver tapper (zeneral.
Han skal ha'e
Et Hurra,

Som kan runge ned til Rendsborg,

Saa de maae
Huske paa,

Hvor de sidste Gang ham saae.
Forst Olaf Rye vi navne;
Han elsket var — Javist!
Endnu Soldater stzevne
Til hans Brigade hist.

Hurra, Hurra!
Endnu engang,
Hurra, Hurra!

Ei Tid kan Eder levnes,
Til Mellemspil — thi ret
Nu Schleppegrell ber nxvnes
I samme Aandedrat —
Han skal ha'e
Et Hurra, |
Som kan runge ned til Rendsborg,

Ko "o
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Saa de maae
Huske paa,
Hvor de sidste Gang ham saae.
Hans sidste Ord ilive
Var: ,,Fremad! fremad blot!“
Det Lov skal han os give,
Vi lystrede ham godt.
Hurra, Hurra!
Endnu: engang,
Hurra, Hurra!

Der er en Seirherre,
En 6te Juli Helt,
Nu savner destoveerre
Soldaten ham i Felt —
Han skal ha’e
Et Hurra,
Som kan runge ned til Rendsborg,
Saa de maae
Huske paa,
Hvor de sidste Gang ham saae.
Og skulde Nogen tale
Med Bitlow — siig ham frit:
Hans Fredericia-Karle,
De tznke paa ham tidt.
Hurra, Hurra!
Endnu engang,
Hurra, Hurra!
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Hvo vandt den bedste Seir,

Ja hvo har det forvoldt.:

At Danneébrog nu vaier

Paa Dannevirke stolt? —
Han skal ha’e
Et Hurra,

Som kan runge ned til Rendsborg,

Saa de maae
Huske paa.

Hvor de sidste Gang ham saae.
Hvem var det, som ved Isted
Var Willisen for klog?

Hvis ei Du fer har vidst’et —
Saa viid, at det var Krogh.
Hurra,. Hurra'
Endnu engang,

Hurra, Hurra!

Dengang da Seiren heldte,
Og F=gtningen var hvas,
Vor Meza flux sig meldte,
Og meldte sig tilpas.
Han skal ha’e
Et Hurra,
Som kan runge ned til Rendsborg,
Saa de maae
Huske paa,
Hvor de sidste Gang ham saae.
Blandt Kugler saaes han ride
Den hele Dag i Trek,
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Ja Hesten, vil man vide,
Blev under ham skudt vak.
Hurra, Hurra!

Og nok engang,

Hurra, Hurra!

Endnu en Helt vi 2re ——

T P g T
ok o A R

Er han ei General,
Saa burde han det vare,
Han er en Kjzrnekarl.
Han skal ha’e
Et Hurra,
Som kan runge ned til Rendsborg,
Saa de maae
Huske paa,
Hvor de sidste Gang ham saae.
Saaleenge Bolger rulle _ |
Mod Fredrikstad — min Ven! .
Mon der man glemme skulde
Dén tappre Helgesen?
Hurra, Hurra!
Endnu engang,

Hurra, Hurra!
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Landsoldatens Hjemkomst. | :

Mel. af E. Horneman.

Goddag, goddag, min Pige!
Her har Du mig igjen,
Her treaeffer Du tillige

Saa mangen gammel Ven:
"Du kan troe, vi har stridt,
Vi har deiet lidt;

Men nu er Danmarks Rige
For Tydsken atter kvit —
Ja for Tydsken atter kuvit.

Dog vil Du snart erfare,
At hver som drog afsted
Alt med den tappre Skare
Drog ei tilbage med —
Jeg vil sige Dig blot

De har Forfald faa’t.—
Men det skal jeg forsvare.
De har det nu saa godt —
Ja de har det nu saa godt!

Og vel det kunde hande,

Betragter Du os ref,
Saa kan Du ikke kjende
Os ligestrax saa let —-
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En Soldat blev Sergent, | ,
En blev Lieutenant -—
Og Somme hjemad vende

Med Seolvkors saa galant —

Ja med Selvkors saa galant. |

I bhusker nok, hvorlunde
De Danske bar sig ad,
Ved Isted og Midsunde,
Og sidst ved Fredrikstad —
Vi har viist ham vor Braad, g
Da han blev for kaad; ¢ '
Og mange -tusind Munde _‘
Vil synge om den Daad — | |
Ja vil synge om den Daad. |

Ja Stormen og Attaquen,
Det var jo kun Plaseer —
Men Livet i Barakken

Geneerte os lidt meer —

Der var vaadt — der var raat,
Der var inte godt;

Og saa den Satans Flakken
Paa Forpost — Teaenk jer blot —
Ja paa Forpost — Teenk Jer blot!

o Men vi vil inte klage

' | For hvad vi led ifjor, —
Nu vende vi tilbage,
Til Fader og til Moer.
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Til min Pige igjen

Vil jeg haste hen —

Du er jo alle Dage

Min allerkjerestens Ven —
Ja min allerkjerestens Ven.

Og derfor nu vi byde
Farvel og Afsked ta’er
Med Fyenbo og med Jyde,
Og saa med Sjellandsfa’er.
Kun eet Ord — Kammerat!
Hvis en tydsk Krabat

Vil Dannevirke bryde,

Saa er vi strax parat ——
Ja saa er vi strax parat.

Ja var Du kun, min Pige,
Af Landsoldaten stolt!

Thi Kongen vil nok sige:
.Sit Lefte har han holdt®,
Sige frit: — ,Han har stridt,
Han har deiet lidt® —

Men nu er Danmarks Rige
For Tydsken atter kvit —
Ja for Tydsken atter kvit.
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Sang til Flaaden.

Mel. af N. P. Hillebrandt,

Danske Gut, tag vare paa din Skude,

Ud paa Rov floi nys den gridske Orn,

Kloen slaaer han i1 der agterude,

Landsoldaten tog den ferste Teorn.

Nu er det Jer, I raske Drenge,

Nu er det Jer, til hvem vi trenge.

Flink ombord, og alle Mand paa Dak!

Og hvor I moeder Fjenden, fei ham vek! Hurra!

Flyv mod Ost og Vest, hvor man Dig skikker,
Sog paa Strand og Hav den Fjendeflok,

Flyv ham ind paa Livet, hvor han ligger,
Dennegang, der finder Du ham nok.

Een imod To har tidt Du kampet,

Een imod To din Lyst ei demped’,

Pandsret, eller ei — saa er Du god —

Dit bedste Pandser er dit Mandemod! Hurra!

Folg Niels Juels og Tordenskjolds Exempel,
Folg din egen dristige Natur!

Ei omsonst Du fik et Hadersstempel,

- Viis, hvortil den danske Semand duer!

Viis, Du gjor ei din Slegt tilskamme!

Viis, Du er nu, som for, den Samme!

Viis som Hvitfeldt og som Willemoes

Du gaaer i Doden som en kjek Matros! Hurra!
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Danske Gut, din Moder 1 sin Smerte
Hvisker: Sen, det gjzlder om mit Liv,

Du, hvem jeg har fostret ved mit Hjerte,
Vil Du, jeg skal segne i den Kiv?
J Nei, I de @ldre Senner ligne,
Danmark som dem skal Jer velsigne.
Rask ombord, at kempe for vort Sprog,
For Frihed, Drot og gamle Dannebrog! Hurra!

)
Somands - Hilsen.
i; Mel. af E. Horneman.

Velkommen hjem fra Kampens Brag,
I kjekke Orlogsmend!
Fra Toppen vailer Seiers-Flag,
Jeg kjender Jer igjen.
4 :|: Jeg seer fra Slaget flink I slap,
Vel oines hist og her en Lap.
Men Skuden gaaer paa Belge-Speil
For Damp og fulde Seil. :|:

Chor: Jeg seer osv.

Du steg iland med Sang og Spil,

- Du ‘ventedes med Savn;

* Din tappre Neeve trykke vil
Det hele Kjebenhavn,
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(| Smaapigerne, de har et K};s
Til ham, der seirede tilses,
Nyboder jubler heit i Sky,
Og bliver ung paany! :|:

Chor: Smaapigerne osv.

Hav Tak, at Du dit Lefte holdt.
Vi stolede derpaa.
See nu er Danmark atter stolt
Af sine Gutter blaae.

. i: Du sked, saa Fjenden dirrede
Og Englands Ruder klirrede,
Det klang med Echo til din Ros,
Du pragtige Matros! ::

Chor: Du sked osv.

Men er endnu ei vingeskudt
Den gamle gridske Orn,
Saa kjender jeg en modig Gut,

- Der end kan ta’e en Teorn,

:: En Gut, der aldrig bliver treet,
At slaae for Danmarks gode Ret;
Vil T som jeg, saa skal han ha’e

Et rungende Hurra! :|:
Chor: En Gut osv.




81

Til Heren og Flaaden.

Mel. Afsted Kammerater til Hest, til Hest.

% Yelkommen Du hzderlige Landsoldat.

N Velkommen I muntre Matroser! |

} . Vi veed, I har deiet mangen slem Dravat,
I'har ikke dandset paa Roser —,

; :|: Vi veed, T har gjort Eders Pligt som Mzend,

Ja Mange endogsaa lidt meer end den. :|:

I modig i Fjendeharen lyst har gjort,

Ja uden dens Antal at maale,

[ viste et Mod, og det var nok saa stort,

Et magelost Mod til at’ taale, |
[ T taalte Strabadser, I Kulde led,

Og taalte det 'Alt med Gemytlighed. ::

Hav Tak da for Alt, hvad I for os har lhdt,
1 kjekke og trofaste Svende,

I maae ikke troe, I har forgjeves strdt

Og Kampen alt nu er tilende;
l: Gjengjldelsens Time er muligt ner —
Hurra for Flaaden og vor tappre Her! :):
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Vor Fremtid.

Fat Mod, I danske Gutter!
Er Nutid end lidt skrap,
Tro mig, Historien slutter
E1 der, hvor nys vi slap —
Paa Vinter folger Sommer,
Paa Natten folger Dag,

En skyfri Himmel kommer
Tidt efter Tordenbrag.

I hver Nation, Du kjender,
(raaer samme Vexelspil —
Sig Sorg til Glede vender
Naar ikkun Folket vil,
Vil ei sit Sprog forglemme,
E1 slippe Fremtids Haab,
Og aldrig vil beskamme
Sin Friheds rige Daab!

Ja Venner, vil T sverge
For Friheds fagre Mo

Og Modersmaal at varge,
Da skal ei Danmark dee! .
Den Storm, I skal erfare,
Der rasede fra Sky,

Skal netop Himlen klare

Og vzekke Liv paany!

Vift stolt paa Codans Bolge.
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Fire Krigssange af Tyrtaus.

(Oversattelse.)

————

L.

Kjaekke Spartaner, fat Mod! Stammer ikke Du ned fra
Herakles?

Trost Dig, den maegtige Zeus har end e1 Ryggen os
vendt.

Zinds ikke Fjendernes Tal, hold dit Skjold mod hans
forste (Geledder,

Sog ham, hvor temttest han staaer, ladende haant om
dit Liv,

Steevnende muntert til Mode med Dodens Gudinder de
blege,

Glad som i Solstraaleglands boltre Du skal Dig idag.

Ja for I kjende jo lengst den sorgbringende Ares —
tilfulde ’

Har I hans Idratter seet, veed, at de fede Forderv.

Snart blandt de Flygtendes Skare og snart blandt
Forfelgerne saaes I,

Baade til Seir og til Flugt var I til Overmaal med.

Ynglinge, derfor hold Stand og gaa frem blandt de
forreste Kaemper,

Farrve der falder af dem, ja og I frelser Jert Folk.

Vee den frygtagtige Mand, vee den Feige! Hvad hjzlper
hans Klegt ham?

3
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Skam og forsmadelig Spot, det er hans Lod og hans Len.

Ynkeligt er det at see en Soldat ligge saaret i Ryggen,

Haesligt den Flygtendes Liig skjandet i Stovet at see.

Frem da Spartaner, skridt ud og stem Fodderne fast

| imod Jorden,

Tryk imod Laben din Tand, dek med det hvalvede
Skjold

Benet og Brystet, og sving gjennem Luften den magtige
Landse

Kraftigt med Heire, imens Hjelmbusken vaier for Vind!

Ovende Stordaad Du skal ikke holde Dig fjernet fra
Kampen,

Nei med det drebende Sveerd skal Du din Fjende gaae
neaer, '

Kryst ham, st Fod imod Fod, og lad Skjoldet mod
Skjoldene brage,

Hjelmbusk mod Hjelmbusk og Hjelm imod Hjelm og
saa Bryst imod Bryst!

Men Letbevabnede, I, som derhenne staae skjulte bag
Skjolde,

Slyng ind i Fjendernes Flok valdigt den knusende Steen,

Send ham det susende Spyd, saa han tirres og traties
tildode!

Flink avanceer og slut an tet om de pandsrede Mand!
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II.
Marche-Vise.

(Embaterion).

Fremad, frem I Spartas Senner,

Til Kampen I haardfore Helte!

Med Venstre hold Skjoldet for Brystet,
Med Hoeire sving kraftig Spydet!

Ei skal Eders Liv I skaane,

Det aldrig var Skik i Sparta!

ITL

Liat kun jeg agter den Mand, der er fodrap og smidig
til Brydning,

Kunde han end sig i Kraft maale med stzerken Kyklop,

Floi han end Stormen forbi, var han skjennere selv
end Titonos.

Var som Kinyras han riig, eller som Midas, den Drot,

Var han veltalende end som Adrestos, men fattedes ene

Mandemod, Mod til at staae Fjenderne Bryst imod Bryst,

Mod til den blodige Kamp og dens Radsler at see under
Oie.

Mod til at slaae for sit Land — lidt kun jeg agtede ham,

Viid, det er Tapperhed, det er den skjonneste Kamppriis,

en Yngling

Meagter at vinde, en sand Stolthed det er for hans Folk,
3!‘
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Naar han urokkelig staaer som en Mand blandt de
forreste Kaemper,

Foler, at muligt er Alt, kun ei den skandige Flugt.

Dristig han satter paa Spil da sin Sjel og sit mandige
Legem,

Mander sin Sidemand op alt med begeistrende Ord.

Ja den er tapper 1 Krig, som paa Flugt sine Fjender
kan jage,

Og med sin Kraft stemme op, fast mod den brusende
Strom ;

Falder han forrest 1 Kamp, bringer Haeder han over
sin Fader,

Kaster han straalende Glands over sit Land og sit Folk;

Falder han forrest i Kamp, gjennemboret, med Vunder i
Drystet

-Ramt gjennem Harnisk og Skjold — Held ham, da falder
han smukt!

Kvinder skal smykke hans Grav og hans Folk ham
taknemligt begreede,

Lange vil Eftertid da navne hans Slegt som beremt,

Skjalden vil synge hans Priis, og den Unge ham strebe
at ligne,

Faerdes 1 Hades han laengst, aldrig hans Navn bliver
glemt:

Ja! hvem den grusomme Ares felded’, imedens han
keemped’

Trofast og kjakt for sit Land, aldrig hans Hader
skal doe!

" Men blev ei Doden hans Lod, og han seirende stavner
af Striden,
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Seirens livsalige Leon venter den feirede Helt;
Treder 1 Hallen han ind, see da reise sig Unge og

Gamle
Og naar han =ldes engang, rager han frem blandt sit
Folk; ,
Ingen ham treeder for neer, Ingen raner ham Ret eller
HAire,

Nei han er elsket af Hver, savnet 1il Hades han gaaer.

See nu det gjzlder at naae den Beremmelsens Tinde,
Soldater!

Ingen maa vige idag! Fremad er Losenet nu!

IV.

Herligt at skue det er, naar en Mand i de forreste
. Rakker

Segner i Deden med Smiil, kempende kjzkt for sit Land.

Men hvad er skandigt som det, naar en Mand maa
sin Arne forlade.

Flye fra den fwdrene By, drage som Tigger om Land,

Flye fra sin kornrige Mark, flakke om med sin elskede
Moder,

Betle om Bredet til sig, Fader og Bernene smaa,

Fredlos fra Land og til Land med sin Ungdoms Hustru

maa drage —

Vee ham, thi Skam og Foragt folge ham, hvor han

saa gaacr;
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Hver seer en Fjende i ham, han beskemmer sin
Herkomst, den =dle,

Vee den elendige Mand, Vanzre vorder hans Lod!

Naar nu saalunde I see, der er Jammer og Spot kun
at vinde

For den omflakkende Mand — saa lad os kempe idag,

Kempe som Ma=nd for det Land, der os fostred’,

det Land, som vi elske,

Kampe for Hustru og Born — glad gaae i Deoden
for dem!

Frem da, I Ynglinge, frem, holder Stand i de teatte
| Geledder!

Ingen maa tenke paa Flugt, Ingen maa skaane sit Liv!

Ei maae I i'olig see til, at de Gamle gaae foran i Striden,

Skjeerm ham, den Gamle, hvis Fod Ungdommens Lethed
el har! ‘

Thi det er hzsligt at see, naar en Olding blandt
Forkemper segner,

See ham med snehvide Haar, dekke sin Nogenhed til,

Smertefuldt presse sin Haand mod sit Bryst og den
blodige Vunde,

Ligge besudlet af Stov — skendselsfuldt er det at see!

Men det er skjont for en Mand, medens Ungdommens
deilige Blomster

Dufte endnu og han staaer elsket af Kvinder og Mznd,

Skjont at udaande sit Liv for sit Land i de forreste
Raekker —

Derfor pres Laberne tet — Yngling, skridt ud og
staa fast!
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For Danmark.

I.

Mel. Paa Seen, naar den skummer vild.

———

Det Skib, der stedse Seen holdt,
Hvor valdigt Stormen sused’,
Det Skib, der pleied’ Havet stolt,
Hvor vildt end Belgen brused,
Det ligger nu til Sorg for os
Med Seilet sprengt i Stumper,
Med Lzk i Bunden, Roret los
Og gaaer paa sine Pumper,

Ja vel har Havari vi lidt,

Men frelses kan vor Snekke,

Naar Hvermand kun vil gjere Sit.

Op alle Mand paa Dakke!

Og husk, at Eet vi vandt, min Bro’er,
Der nagede os lenge —

Vi har ei Tydsken meer ombmd

Vi er kun danske Drenge.
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Ja kan vi faae den Gut ombord
Fra Sonderjyllands Kyster,

Og peile ret det Fyr mod Nord
Og klare os mod Oster,

Da skal den Dag vel rinde op,
Da Skuden — som vi haabe —
Kan vise Flaget stolt fra Top,
Og Hurra vi kan raabe.

II.
Mel. Ring;;s Drapa.

—— e

Skovsmykte Slette,
Blomstrende Bakke,
Havkrandste Have,
Liflige Land,
Vikinge-Vugge,
Sangfugle-Sade,
Heltenes Heisal,
Deilige Dan!

Moder, Du Milde,
Graanede (Gamle,
Kjarlig og kjeer

I Vel og 1 Vee!
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Dig ville Voldsmaend,
Vilde Vandaler,

Knuse 1 Kampen; —
Det skal e1 skee!

Frisk og forynget
Kjak skal Du kneise,
Flittig befaeste
Lovernes Leir,
Haabe, at Himlen
Sonnerne samle,
Haabe, at Herren
Sender os Seir.

Sang til Kongen 1860.

Mel. Der var engang en tapper Mand.

—

Skal Dansken veere vel tilpas

Og glad ved Gildebordet,

Han temme maa det forste Glas
For ham, der staaer ved Roret,
For ham, der stander kjek og brav,
Den Styrmand af Guds Naade,

For ham, der ei er stolt deraf,

Men lader Folket raade.
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Med ham paa Verdens vilde Hav

Vi lenge alt har faret,

Vi mangen Storm har redet af

Og mangen Klippe klaret,

Saa lenge, ja, at hver en Mand,
Der henad Havet feied’,

Kan see, en Chef, saa flink som han,
Har Snekken aldrig eiet.

Men truer atter Beolgen vred

Og slaaer mod Skibets Skandser,

Saa siig ham blot, vor Kj=rlighed
Det er hans bedste Pandser,

Siig ham, vi trodser heien Se

Og leer ad Storm og Byge,

Siig ham, at for vil Dansken doe,
End Kongeflaget stryge!

Sang til Kongen 1864.

Kong Christian staaer ved heien Mast -
I Reg og Damp.

Og Danmark er hans Skib saa fast,

Der trodser Storm o.g Bygekast,

Hvis Mznd med ham staae Last og Brast

I Reg og Damp.
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E" De raabe: Drot! Ei har det Nod!
L Vi folge Dig i Liv og Ded

Til Kamp!

L

Det var en merk og stormfuld Dag,
Du gik ombord.
Du =ndsed’ ikke Tordnens Brag,
Ei Lyn,. der knittred’ Slag i Slag.
Du touned’ Friheds lyse Flag
Og greb dit Ror. -
,Mit Flag er dansk i Krig og Fred“ —
Saa talte Du og Du staaer ved
Dit Ord!

‘!_-s.,“- . «"

. ’ .
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- Men Snekken stevne skal saa let
% Engang 1 Havnj;

] Dens Mandskab bliver ikke treet,
' . Men slutter sig om Kongen ta®t:

.Med Gud for Are og for Ret®
'Staaer heit i Stavn.
Saasandt dit Sind er dansk og godt.
Saasandt velsignes skal, o Drot,

Dit Navn!
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Kongehuset'

Mel. Duftende Enge og kornrige Vange.

—— e

Kongehuus! Folket sin Hyldest Dig bringer,
Jubler saa glad ved den Skjzbne, Du fik —
Held Dig — den ‘fast som et Eventyr klinger,

tj: Vidner, at Livet har end Romantik. :|;

Neppe har Bretland til vordende Dronning
Hyldet din Datter, den Rose saa skjon,
Forend Hellenerne kaare til Konning

tj: Dankongens Frande og Danmark din Sen. :|:

Her har han lert hvad en Fyrste ber lere,
Lert hvad en lykkelig Fremtid ham spaaer,
Frihedens Gave at holde 1 Are,

!|: Seet hvad en Drot, der er elsket, formaaer. s

Magtige Minder og deilige Dromme

Snoe sig om Slagten i rigeste Flor.
Bredre, for Den vil vort Baeger vi temme!
|: Slegten skal leve i Syd og i Nord! :[:

[ . o
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——— e

Velkomst-Sang til Slesvig fra Danmark.
Mel. af E. Horneman.

Vel medt idag, vel modt I kjere IFrander,
Ved Oresund, paa Sjzllands grenne Vang!
Den dunkle Skov, det blanke Sund I kjender,
Og kom dog her maaskee for ferste Gang.
Ei sandt det ligner Slesvigs Skov og Dale,
Den samme Skjonhed, samme Poesi,

Ja selv i Fuglens Sang og Folkets Tale
Der klinger bledt den samme Melodi.

Og vil Du .vide nu, min Ven og Broder,
Hvorfor Du feler Dig som bjemme her?
Det er fordi vi har den samme Moder,

En Moder, som har sine Born saa kjer.
Den ene Sen en Stund blev hende fremmed,
Bedrevet sad hun da med stille Savn.

Men see med Eet han stod i Fedrehjemmet,
Og henrykt trykked’ hun ham til sin Favn.

Det er en Stund, betydningsfuld og hellig,
Begeistrende for Hjerte og for Aand,

Naar Bredrene, der troede sig forskjellig’,

I Fadrehuset legger Haand i Haand,

Og vexler ud de Barndoms-Minder kjere

Og vugger sig i Fremtids Haabet glad.

I denne -Stund, saamange som V1 ere, o

Vi sverge aldrig meer at skilles ad.
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For Fadrelandet.
Mel. Vive_ le roi!

—

0 Danmark, kjere Moder, Du, !
Hvis stolte Blik os tidt fortrylled’.

Hvi sidder Du og sukker nu

Saa taus i Sergeslor indhyllet.

Du eier adle Senner jo,

Der vil Dig treste, naar Du grzder,

Der endnu har den faste Tro:

»Danmark Dig folge Held og Hader!

Ja er Du gammel end af Aar,

Du er dog ung i Sjel og Tanke;

Og dxkker Sneen end dit Haar,

Dit Hjerte ungdomsfrisk kan banke.
Det svulmer heit, det banker kjakt,
Hvergang en Sen dit Hjerte gleder —
Thi lyde skal fra Slaegt til Slaegt:
sDanmark Dig felge Held og Hader!

Og hvis Du tidt Dig skuffet saae

Af troles Ven, af Fjender sterke,

Du har dog Venner — stol derpaa —
I Neodens Stund skal Du det meerke!
Og naar med Mandemod i Bryst,

Og Tro paa Gud i Kamp Du trader,
Fra Himlen .toner til din Trest:
»Danmark Dig felge Held og Heeder!*

it A L
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Af "For Alvor”.

I.
Carolines Sang.

Mel. L’ordre est donné.

-

Hor mig Henriette, hor nu min Veninde,
Veed Du ei nok, jeg fylder atten Aar;
Ak, og Du kan sikkert drage Dig til Minde
:|: Kjeerligheds fagre, drommerige Vaar. :|:
Svermende Lzngsler komme og svinde,
Nu Hjertet slaaer, og nu det stille staaer.
Sjxlen paa sin Flugt
Finder Alt saa smukt.
Verden er fuld
Af Phantasiens Guld.

Veed Du ikke nok, vi komme paa Concerter,
Snart i Theatret, snart 1 Soirée;
Og naar saa Du veed, Gud Amor ogsaa er der,
:: Veed Du vel ogsaa nok hvad der kan skee. :[:
Tonernes Velklang fryder og smerter,
Sangen gjor godt og Sangen gjor Vee.
Sjelen paa sin Flugt
4 Finder Alt saa smukt.
Verden er fuld

S Af Phantasiens Guld.
] o . "
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Dog, min Henriette, hvad er alle Fester
Vel mod et Bal? — jeg svermer nu for Dands;
Lumbyes Musik, det brusende Orchester,
:|: Balsalens lyse, tryllerige Glands. :[:
Der, mellem Ballets dandsende Gjaster,
Traf jeg den Helt, somn feengslede min Sands.
Sjxlen paa sin Flugt
Finder Alt saa smukt.
Verden er fuld
Af Phantasiens Guld.

Nylig var min Sjel saa fuld af Melodier,
Sangfuglen sang saa lifligt 1 mit Bryst;
Verden var Solskin; glade Phantasier
Varsled’ en Fremtid fuld af Liv og Lyst.
;| Endt er min Drem, og Sangfuglen tier. ::
Alt er saa merkt; hvor finder jeg nu Troest?
Thi med Solens Skin
Svandt mit glade Sind; —
Aldrig, min Ven,

Det kommer meer igjen.

I11.
Hammers Sang.

Mel. Viene meco af »Ernanie,

Hun har vist aldrig felt, hvor Glzden er sed
I Hjemmets stille, huuslige Skjeod;

Ak, for Familielivets ethiske Art

Er end hendes Qie ei klart.




-SSR, . SR T A .. TR - MeaY] il A BRI, NN o e T e R el

53

O dette Liv, hvor involveres deri
Et Fond af Poesi! .

Den er forspildt, den Fryd, som var mig beredt,
Ved hendes Subjectivitet.

Skade det er dog hun fattes, hvad saa traeffende vi
Kalde Theebordets Philosophi.

Jeg havde tenkt mig ret en hyggelig Bo,

En Lindring for det travle Bureau;

Jeg havde dremt om Stuen, proper som Snee,
Hvor hun var den venlige Fee.

I1d 1 Kaminen, helst de parrotske Kul,

Og Teeppe paa vort- Gulv;

Classisk Lecture — paa Consolen et Uhr,

Og muligt en classisk Figur. _

Skade det er dog hun fattes, hvad saa treffende vi
Kalde Theebordets Philosophi.

Jeg havde dremt, naar da jeg kom fra Contoir,
Maskinen stod og snurred’. paa Bord.
- Medens jeg sad 1 Lenestolen saa blod,
Og Line mig Theevandet bod.
Hun skulde lzse heit, imedens jeg drak
Med Velbehag — men ak!
Den er forspildt, den Fryd, som var mig beredt,
Ved hendes Subjectivitet. ]
Skade det er dog hun fattes, hvad saa treflende vi
Kalde Theebordets Philosophi.

@
. 4
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Fader Berg i hornet stoter.

Af “En hgiere Dannelsesanstalt”.

Pxdagogens Sang.

Pazdagog jeg stolt mig neevner.

Til det Kald jeg havde Evner,
Til det Kald jeg folte Trang.

Dog har vasentlig det veret

Kvindens Sjel, jeg har studeret;
Den er meest interessant.

Og naar min Forstand stod stille,

Fandt jeg altid hvad jeg vilde

I min Nanna, hvilket Snille;

:|: Nanna, min Trest, ::
Min Nanna, min Livsens Lyst.

Kundskabstree med tatte Grene
Skjermer om de Lilier rene;
Trzets Frugter byde vi.
Skal De ha’ (reographien,
Algebra, Astronomien,
Sphaerisk -Trigonometri?

. Kant og Fichte vel vi magte,

Hegel kan os ei anfaegte,

Dog vil jeg just ikke naegte,
:[: Philosophi ::

For den var de gjerne fri.

(Fredm. Ep. Nr. 3).
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Strategi, som ferend Krigen

Ei man troede anstod Pigen,
Ivrigt her den discuter’s.

Og er just ei altid Dommen

Som en Stabschefs, saa dog som en

Ordonnance-Officeers.
Men jeg vil os ei beremme.
Vi kan ogsaa sye og seomme,
Vi kan springe, vi kan sveomme;

|: Ja paa en Prik ::
Vi kan vores (Gymnastik.

Denne Anstalt her jeg ligner -

‘Med et Drivhuus. Georginer,

Rosenknopper findes her.
Deres Vasen er forskjellig.
Derfor gjor en Larer vel i,

Om han kjender hver i1sar.
Alle disse Potteplanter
Blive skal til Gouvernanter,
Adle Meodre, fromme Tanter.

:]: Vi drev dem frem ::
(til Fruen)
Men Gartneren, det var Dem.
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Af "En Fortid”.

Mel. Jernbanegalop.

Seer De, Lasten
Ligner fast en
Jernbanevel.
Her en Hvinen
Fra Maskinen,
Hor en Hurlumhei!
Dampen snefter,
~See den lofter | S
Susende sig op;
Altid hurtig
Gaaer det fort i

Fnysende Galop.

- ',-sz-g R

B

Som den leber munter,

Faa Secunder

Standser den ifleng.
Fremad, fremad | f
Aldrig hjemad | E
Lyder dens Refrain. a

oty

Nei tilbage, nei tilbage, Froken, gaaer der intet Train

-

i
Mel. Kammerater vi har kaempet. L‘

, _Lasten troer De maaskee
Er afskyelig at see,
At den lugter af Svovl og af Beg, -

Nei! Aa nei! R »
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Den er yndelig .
Og pyntelig | _
Og prud, -
Som en Brud; ' -

b

Den er liflig og fiin
Som den skummende Viin;
Den er ulmende
Og svulmende
Af Ild og Humeur,
Ja henrivende,
Oplivende
oo - Som eau des mille fleurs.
Dog jeg nagter el det,
Naar den fine Bouket
Dunster bort, kommer Moscussen frem,
Den er slem.
Ligemeget,
Men et eget .
Trylleri har den faaet
Den er gjekkende
Gg vaekkende
Og flot.

Mel. Liebchen hiore meine Tone.

Ak, men der gaaer nu de unge og varlige

Mennesker, speide nu her og nu hist,
o Om ei de skulde opdage de farlige
Klumpfedder, Bukkehorn, Hale — Jo vist!
Lystige, larmende |
Gaae under Armen de
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Med Mephistopheles, for de det troe;
| Men han er endelig
Yderst ukjendelig —
Stok, Lorgnet og lakerede Sko.

Af "Den Forste paa Skandsen”.

I.
Mel. Vil Du vare sterk og fri. -

'Liad der skee, hvad skee der vil,
Lad det briste eller beare,
Jeg vil dristig lad’ staae til,
Selv. min Styrmand vaere —
Kjeek min Baad paa Belgetop
Trodser Storm og Byge,

s Jeg vil aldrig give op,
Aldrig Seilet stryge. :|:

Alt jeg kaster overbord
For Seiladsen mig at lette,
Ingen Smiil | og fagre Ord
Mig af Cours skal sztte —
Segner den forvovne Gut,
.Svigter ham hans Krafter,
:|: Trester ham: Er Isen brudt,
Folger Andre efter! :|:
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II.

Mel. Skjon Jomfru, luk dit Vindue op.

—_—

Fatter Du, jeg elsker den Plet,

Hvor tidt jeg har smiilt, jeg har gradt,
Med Busken her er jeg voxet op,

| Og Nattergalen 1 Bogens Top

Min forste Vise mig lerte her —

See derfor har jeg den saa kjer.

Som lille Pige, barnlig i Aand

Med Fader og Moder ved Haand,

Jeg vandred ofte langs Hekkens Tjorn
Og saae Kong Frederik med sine Bern,
Saa venligt talte han til Enhver.

Hvad Under jeg har den saa kjaor?

Og her i Havens lovrige Hal

For forste Gang saae jeg den Skjald,

Den Sangerkonge, hvis sode Reost

Begeistret fyldte mit unge Bryst,

Med ham jeg svaermed bag skyggende Trmer —
See derfor har jeg den saa kjer.
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‘ I11.
Mel. Her under Nathimlens rolige Skygger,

————— e,

Vaarvinden bankede nys paa vor Rude,
Varsled’, at nu var det- Foraar herude,

:* Meldte, at nu stod Naturen som Brud. ::

Trekfuglen kom for det Samme at melde,
Den havde tusinde Ting at fortelle —
Ergo forlod vi vor sevnige Celle,

Fulgte med Fryd det livsalige Bud.

Ikke det nytter mod Braaden at stampe;

Vi bod Farvel til den natlige Lampe,

:|: Pen og Papir og vort eensomme Buur. :[:

Skov, var det Dig, der os drog af vort Fangsel,
Marken, der vinked’ fra Bylivets Trangsel?

Nei — det var Frihedens svulmende Langsel!
Frihed., see det er Studentens Natur!

Af "En god Gkonomi”.

.Me]. Der var en Tid.

—— e

Der var en Tid, da jeg var meget lille —
O blide Barndomsdrem, hvor er Du seod!
Jeg skraalte tidt — og for at tie stille
Man gav mi'g Pledskener og Sukkerbred.
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Jeg horte Eventyr om hellig Anders,
Der sad tilhest paa nattegamle Fol —
Jeg kjendte ei til roget Lax {fra Randers,
Jeg kjendte ei til dansk og baiersk Ol.

Jeg kjendte kun til Knas og brendte Mandler
. Og hvad der ellers var i vor Boutik —
Min Barndoms Paradiis sig brat forvandler
3 Til Sodoma, og her min Uskyld fleiten gik.

Mel. Messieurs les étudians.

Men denne store Stad

Er heller ei saa daa’lig —

Her ta’er man sig et Bad,

Her gaaer man i Tivoli.

Hurra! Hurral

Jeg reiser ikke herfra!

Tjub, tjub, tjub, tjub, trallalerara!

Og Sangforeninger
Dem har man her blandt Andet;
At Aagerkarle er
'~ Saagar en saadan dannet;
Dog synges der
Nok Vexelsange iser.

Om Formiddagen gaaer
Man op ad Ostergade.
I nxeste Maaned faaer
Casino Maskerade.

Aa nei, aa nei,

Jeg reiser min Salighed ei!
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Mel. Der boer i Himlen en Dreng saa smuk!

Der boer i Sla-gelse By en Mand,

Tro Du mig!

Berliner Pfannkuchen laver han,
: Tro Du mig,

Med sandt (Genie

Og Abler 1.

Dog det er ikke hans bedste Vaerk —

Tro Du \mig!

Han eier dertil en Seon saa sterk —
: Tro Du mig! :f:

Saa sterk og bold

Til Sviir og Sold.

Og denne Son, som han kalder et Skarn —

Tro Du mig!

Han skal nu =gte hans Sedskendebarn —
:[: Tro Du mig! ::

Der bli’er, Papa,

Sgu Intet a’!

Mel. Phebus fornyer.

Nei paa min ZEre! -
- ' Jeg heller vil tere
Paa Christian den Fjerde
Mit Ol og mit Bred;
Heller end drage
Til Fatter tilbage
Og @de hans Kage
Og kjede mig ded.

;
ﬁb‘
b




-T-———— '

-

63

Jo, jeg takker

For Planen saa vakker!
Vel ikke jeg nzgter
Cousinen har Heegter,
Men djervt jeg fegter
Mod slige Projecter,
Og snarlig jeg w®gter
En Pige her!

Mel. Nu er da Vaaren kommen.

Den Pige hedder Malle,
Men Hegter har hun ei,

" Det gaaer, som det kan falde,:

Een faaer hun dog i mig.

Der bli'er en Fryd og Gammen,
Den Malle er saa rar,

Vi hange altid sammen,

Thi vi jo er’ et Par.

Dog det er ei det Hele,
Ermine skjen og ung,
Med hende maa hun dele’
Mit Hjerte og min Pung.
De koste mig adskillig,

De Djaevleunger smaa,

Dog jeg er altid villig,
Og de er’ ligesaa.
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' . . Mel. Vals af Lorck.

; o At reise vak, nei mange Tak!
' Til Vrevl og Slid og Slaben.
Jeg alletider foretrak

Det muntre, frie Leben!

Gjor Fatter den Opdagelse, .
‘Saa bliver han nok bister!
Men kommer jeg til Slagelse,
Jeg bliver en Philister.

Dog han har

' Bedt om Svar:

Skjendt han satter mig 1 Knibe,

| Vil alligevel jeg skrive:
Kjere Fader, Du maa give i
Tid endnu, saa skal jeg Dblive

(Candidat, og aldrig drive:

Dennegang er det ei Skremt.

Men for min Cousine -Jette ; |
Vil jeg bede Dig berette, -
At jeg elsker en Grisette, |
Elsker hende omt.

Men slipper Sylene, jeg vil

g Forlade Kjebenhavn, i
i "~ Og iler da med Glaede til . 3
Den faderlige Favn. 0

Mel. Uti mitt brost. :i

Imellem alle

De smukke Piger u

Jeg troer, at Malle
For ingen viger;

B
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Hun har de sodeste
Lyse Lokker,

Om Nakken blode de
Trindi sig flokker;
Hun er saa lakker,
Hun er saa let,

Hun er saa smakker,
Og hun er coquet.

Hun har den syndigste
Fod, jeg kjender,

Hun har de yndigste
Dukkehsender —

Hun er saa yppig
Som nogen Kvinde;
Hun spiller hyppig

I ,Holbergs Minde“;
Hun er chauseret!
Aah! Du skulde see,
Hun har studeret '
Sin Anette T.

Saa kommer Touren
Da til Ermine,

Og Troubadouren
Med hevisk Mine
Skal Krandse binde
Og stemme Lyren;
Det stemmer hende

Saa godt for Fyren;

LEp -t
IR
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Hun er forbandet
Sentimental —

Hun er mi_t andet
Extra-Ideal.

Min blege Stjerne
Paa Nattens Himmel,
Hun vil saa gjerne
Fra Byens Vrimmel;
I gronne Vange,
Hvor Fugle klukke,
Ved Hyrdesange

Vi Blomster plukkes
Ei Malk hun drikker,
Nei hun drikker Viin,
Jo hun er sikker,

Og hun er min!

Af "En Borneforlovelse”.
Fransk Melodi.

———————

Liﬂige Bud, som venlig mig forkynder,
Lznken er lost, og Tvangen er jeg kvit;
Fuglen med kjazkke Vingeslag sig skynder
Ud af sit Buur, den aander atter {rit;
Klagende,
Forsagende

Dens Sange var forstummed’;
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Nu svingende

Og klingende
Den boltrer sié; 1 Rummet.
Lankerne sprengtes — freidig og frit
Fuglen sin Jubel forkynder.

Grum og tyrannisk tenkte man at spaerre
Skovenes muntre Sanger i et Buur —
Fuglen har viist, den var sin egen Herre,
Fuglen har fulgt sin forrige Natur.

Klagende.

Forsagende y
Dens Sange var forstummed’;

Nu svingende

Og klingende
Den boltrer sig 1 Rummet.
Synge, ja synge, det er min Natur,
Frihed min eneste Herre.

Af “En fattig ung Mands Eventyr”.

Mel. F¥emme sensif)le af Méhul.

Vaarsol, som lys ved min Vugge har funklet,
Varmet mit Hjem — nu bag Skyen Du gaaer;
Mat blev min Sjzl, og min Himmel fordunklet.

:[: Endt er min Drom — jeg har mistet min Vaar. s

Fuglen, der sad ved den hjemlige Rede,
Kjendte kun lidet til Savn og til Ned,
Hjemlos den nu om et Fristed maa lede.
:l: Tvinges maaskee til at trygle om Brod. ::
b -
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Nei, som en Mand vil jeg stzvne til Medet,
Ikke forsage, for kjekt jeg har stridt;
Smaafugl i Lunden kan trygle om Bredet,

:: Ornen paa Fjeldet skal kempe for sit! :|:

Af "Gamle Minder”.
Mel..af H. Rung.

Jeg tor sige. jeg var net,
Sylfelet
Og adret,
Ja, var meget meer end det —
Forste Opfinder jeg var af de raske
Flettende,
Sprattende,
Kraft — pas de basque —
Mangen En
Mine Been
Har totalt fortumlet Ho’det.
Hvem der nu dem seer, vil neppe troe det.

Gamle Minder dukke op
Naar med Hop, -
I Galop, .
Rundt jeg dreied’ som en Top.
Ak! den Begeistring ret aldrig jeg glemmer,
Tusinde,
Brusende,

Jublende Stemmer
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Har forvoldt,

Jeg var stolt, »
Hvorfor skal jeg det fordelge?
Minde — ak — duk ned i1 Tidens Belge!

Sagen var saa noget ner,

At mon chér
Havde der,-

(peger paa Benene)

Hvad Voltaire havde her.

(peger paa Panden)
Tusind Ideer 1 Kna&erne knurrede,

Knagede,

Bragede,
Surrede, snurrede —

Og jeg gjaldt

Overalt
For en Halvgud — tor jeg svarge —
Men nu er jeg bleven Kirkevarge.

Af "Verdens Hercules”.
- 1.
Skolel®rerens Sang.

Mel. Har man Ungdomskrefter.

Det gaaer atter hjemad til den lille By.
Hvor min Skole ligger lunt i Lindes Ly.

:|: Det gaaer atter bort fra Verdens Stei og Strid,
Hjem til Skolelivets stille Flid: ak
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Dette Liv med al sin Byrde og Besvar
Er min Lykke —- jeg min Skole har saa kjeer;

:|: Men skal Maalet naaes, maae friske Kraefter til —

Mon den rette Mand jeg finde vil? ::

Vil 1 denne Mand en trofast Ven jeg faae,
Som de kjere Beorns Tanke vil forstaae?

:: Vil han strengt og kjaerligt lede dem paa Veli,

Fremfor Alting — elske dem som jeg? ::

I1.

Caesars Sang.
Mel. Vals af ,Faust«.

Jeg uden Pral
Er en Helvedes Ka'l;
Det er derfor mig Alle .
For Hercules kalde
Paa H@enderne gaaer jeg,
Paa .Hovedet staaer jeg,
Ja Kulbotter slaaer jeg.
Og Volter paa Kraft.
Jeg kan kraenge
En Ugle,
Jeg kan hange v/
Som Fugle, &
I en Mast,
Uden Svimlen,
Haenge fast
Under Himlen.
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Dog jeg vil ikke skjule,
Jeg kan skjelve en Smule,
Naar en ti Lispunds Kugle
Paa Nakken jeg ta’er!

Been har jeg brakket,
Og Ledemod knzkket,
Det Vingen ei staekked,
Nei dobbelt det =gged’.
Den Ild, jeg blev brandt i,
Den var saa nodvendig;
Jeg blev saa behzndig
Og smidig deraf.
Hvad jeg bedst
Kan prastere,
Er tilhest
At regere.
Udi Hjorteskinds Buxer,
Med et Fiirspend af Fuxer —
Heia Hop!
Hvor jeg knalder,
I Galop,
Med Rabalder;
Det er det, som man kalder
Den kongelige Post!

Trommen forkynder,
At Circus begynder,
Noblesse og Bender
Til Pladsen sig skynder.
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Hvor dristige Ka'le

Paa Hest, uden Sa’le, '
Gjor Saltomortale

Saa let som en Vind.

Clowner saa snilde

-
R

Med Kugler vil spille;

En Pony saa lille

V1 vise Dem ville —

s

Og den er mit Verk.

Ja, jeg beder bemark’, a’ i
En flot Guttapercha- )
Jongleur treeder ind. e

De kan troe,

Han kan gjegle,

Kan sig snoe

Som en Ogle,

Stande stiv som en Soile,
Rulle rundt som et Nogle.
Han er kjak, han er kjzlen,
Han i Truppen er Sjalen,
Han kan spise med Halen

Og bide sin Taa.

Af "Hr. Perrichons Reise”.
Mel. af Caroline Recke.

Du 1ille Fugl, hvem jeg har kjendt saa kort,
Skal Dig jeg fange, for jeg drager bort?

Vil til mit Hjem Du kjerligt med mig flagre, l
Og glede mig med dine Toner fagre? .
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Paa Bjerget fulgte jeg din heie Flugt,

Med Lundens Fugle Chor Du sang saa smukt,
Dog herte jeg kun Dig 1 hele Vrimlen,

Da folte jeg — vi nermede os Himlen.

Var stundom Sindet tungt og Barmen trang,
Hvor letted Du den med din muntre Sang!
Jeg sad saa tyst, naar sedt Du slog din Trille:
Den var for mig en evig Gledes Kilde.

Vil denne Kilde risle i mit Hjem?

Skal Lykkens Blomst med Fylde spire frem?
Ja vil ei Fuglen sedt mit Savn formilde.
Da visner den, da standser Livsens Kilde.

Af "Et Vidunder”.

Mel. af O. Malmqvist.

En Dag. da Himlen var saa blaa,

Jeg gik mig ud, for lidt at sole;

De gronne Sko jeg havde paa,

Mit Silkeshawl, den lilla Kjole.

Med Eet sig Solens Aasyn hylled’

I Skyens Sler — og Regnen skylled —
:|: Det kunde jeg jo ikke gjore for. ::

Der stod to Bege — under dem

Jeg krob i La -— men slet de skjermed’;
Da treen en hevisk Herre frem.

Og siirligt bukkende sig nermed .
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Og forend af min Skrak jeg kom mig,
Sin Kappe kjek han kasted’ om mig —
:|: Det kunde jeg jo ikke gjore for. :f:

Jeg nagter ei, han mig gefaldt —
Han kaldte mig sin vane Lillie —
Vi medtes siden overalt,
Det var saa engang Skjzbnens Villie —
En Dag, med Eet, ved Gadekjweret -
Sin Kjerlighed han mig erklaered’ —
(| Det kunde jeg jo ikke gjore for. ::

Af "Cora”.

Piratens Sang.
Mel. af Balfe,

Naar engang man har levet ombord som Drot,
Levet 1 Fryd og Glands,

Saa forstaaer De nok. kan man ikke godt
Suge paa Lab tillands.

Saa vil man ha’e den bedste Cigar,

Bedste Viin og spille lidt Hazard. —

Naar tilsees man har levet engang som Drot,
Vil man det med tillands.

. De kan troe, jeg var stolt, naar jeg stod paa D=k,
Soerne rulled’ sveert,

Og det hele, gamle Europa kj=k
Jeg havde Krig erkleert.




5

Tredive raske Gutter saa flink

Stod paa Pinde, lystrende mit Vink.

Og det hele, gamle Europa kjzk
Vi havde Krig erklert.

Mine Negere, veed jeg vel, har man sagt,
Levede noget trangt,

Det er lutter Passiar, for den hele Fragt
Havde det brillant. —

Hzldede Dagen, fik vi en Rom,

Sang og drak og svingede os om, —

Som jeg siger Dem, hele den sorte Fragt
Havde det brillant. |

Af "Den sidste Nat”.
Mel. af H. C. Lumbye.

Du Sevnens Gud, forkort den lange Nat!
Gjer ham de tunge Timer til Minutter!

For Daggry standser Livets Viser brat,

Og brat hans kjzkke Ungdoms Epos slutter,
Men slutter Digtet — lad det slutte smukt!
Gjor Sjzlen rede til dens heie Flugt!

Nei, vek ham kun! — Det er Dig ei formeent —
Er Livet ei en Kamp, hvori vi Alle

Maae bukke under, tidlig eller seent —

En Kamp, hvor selv den storste Helt maa falde —
Det gjelder kun at troe, den Sag er god,

Man offred’ sine Krafter og sit Blod.
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Det har han troet. — See derfor stevner han
Fra Livets Kampplads bort med opreist Pande,
Han frygter ei den ubekjendte Strand,

Han veed, at der er godt, hvor han vil lande,
Han veed, at Seirens Palme vinker hver.

Der, Pligt og Zren tro, har brugt sit Svaerd.

Af "Picolino”.

Mel. af E. Horneman,

Comet.
Brune Haar jeg foretrakker,
Synger brune Oines Priis;
Dode de til Live veaekker,
Smelter baade Snee og Iis;
Brune Lokkers rige Pragt
Havde Venus, har man sagt.

Chor.
Leve da de brune Lokker!

Valentin,
Maa jeg be'e om gule Lokker,
Lokker, som i gylden Krands
Om to Oine blaae sig flokker —
De er’ sjeldne hertillands;
Gule Lokkers rige Pragt

Havde Venus, har man sagt.

Chor.
Leve da de gule Lokker!
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Hannibal
Ei jeg ved min Smag mig skammer.
Om med den jeg ene staaer,
Maa jeg be’e om Ild og Flammer,
Maa jeg be’e om rede Haar.
Rode Lokkers rige Pragt

Havde Venus, har man sagt.

Chor.
Leve da de rode Lokker!

Henry.
Utaknemlige, I glemme,
Deiligst blandt dem Alle staaer
Dog vor Moder kjzr derhjemme.
Hende med de hvide Haar.
Hvide Lokkers Seolverpragt.
Har I market deres Magt?

Chor.
Leve da de hvide Lokker!

Af "Garat’.

Garats Sang.
Fransk Melodi.

Erindrer Du, Manon, en Morgen 1 August.
Det var din Navnedag, Du Sede!

Jeg modte ved din Der og vaekkede Dig Just
Som Morgensolen den gav Maede.



Jeg sagde: Hor, Manon, jeg synes, det var bedst —
Du svarede: ,Min Ven, lad gaae,
Men vent, jeg maa
Forst ha'e den lilla Kjole paa.«
I en Gig, jeg leied’,
Ud af Byen feied’
Du og jeg — jo vi var i vort Es —
Under grenne Grene
Sad vi der alenc,
Nod vor Frokost i det blode Gras.
Venus vinked’,
Vinen blinked’,
Og vi klinked’,
Og vi drak,
Drak en Skaal saa stille
For to Oine milde —
Hvorfor strax den Lille
Sagde Tak. -

Erindrer Du, Manon, vi gik i Engen ned,
En lille Urtekost vi plukked?

Jeg sukked og betroede Dig min Kjzrlighed.
Du husker nok, hvorfor jeg sukked!

Men opad Dagen tog

Vi ud paa Fiskerfangst;

I Seen Gjedden slog

Og flygtede saa angst.

Jeg saae, Du havde ikke Anlaeg for den Kunst,
Og derfor fisked’ Du omsonst.
Medens jeg beleilig
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Fangede en deilig

Stor Karudse — som, i Paranthes,
Blev vor Middagsspise —

Sang jeg Dig en Vise —

Ja jeg troer saamen, jeg sang en Snees.
Nattens Terne,

Himlens Stjerne,

I det Fjerne ‘

Titted frem.

Og ved Maanens Kjerte,

Lanet til mit Hjerte, '

Sedt Du slumred, da vi kjerte hjem.

Af "Lodsen”.

Williams Sang.
Mel. af H. Paulli.

——— e

Saa vidt i Verden om jeg foer,

Alt med de Sefolk kjzkke;

Mod Ost og Vest, mod Syd og Nord,

Saa stevned min stolte Snekke.

Mit Kjendingsflag paa Toppen hang,

Var kjendt i alle Stater, |

Og hvor jeg kom, var Beaegerklang

Og lystige Kammerater.

Skibet var ladet alt med saa rig en Fragt; —
Hjemad, hjemad drog mig en lenlig Magt.

T T T L
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Ved .Velsklands grenne Laurbserlund

Jeg kastede mit Anker, . -
Der laa jeg bi en feie Stund,

Near var jeg falden 1 Tanker.

Mig bandt en ukjendt skjen Natar

Og Oldtids stolte Minder,

Mig fengsled’ Havets blaa Azur

Og Landets deilige Kvinder.

Marker og Lunde blomstred med yppig Dragt; —
Hjemad, hjemad drog mig-en lenlig Magt.

Ja Sydens Kvinde liflig var, ,
Jeg vil det ei fordolge; i
Hun daared mig med Sangen Kklar. ”
Hun var Sirenen paa Bolge:

Men hastig i min Sj®l bred frem .
Et halvt forgjattet Minde f
Om Blomsten i mit Barndomshjem, '
Den fagre, nordiske Kvinde.

Blomsten i Norden udsletted Sydens Pragt; —
Hjemad, hjemad drog mig en lenlig Magt.

4r~,_.,4'—'_~:='=ﬂwwme;41\»»
- . - -

De Bolger kom, de Bolger gik,
Mig fulgte disse Tanker;

Thi stillede jeg mit Bestik,

Og lettede saa mit Anker.
Og Flaget viftede mod Nord, j
Da kaldte jeg mine Svende,
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Og varsled’ dem med heien Ord:

Hei, Gutter, klar til at vende!

Lznken jeg sprangte; Mindet var engang vakt; —
Hjemad, hjemad drog mig en lenlig Magt.

i Af "Den forlorne Mulat”.
Bﬁk&‘" Mel. af »Corae. e '

Solo. | '

Vi planted’ Sukker- og Bambus-Ror. |

De Sidste voldte os mange Smoer.

Vi dyrked” Bomuld, men Store, Smaa i

o Vi maatte foruden Buxer gaae. &
En Pyt paa Veien staae, - e
Maatte vi nok saa net | | |

|

|

J

|

|

:

1

!

Hvis vor Planter saae : ~ i
1

|

Fungere som Rendesteens-Bradt. 1
1

) Chor. | ' | | ‘
Hu ha! Sikken en Ka'l, .fi
Det har nok varet en Kanibal!
Hu ha! Sikken en Tort,

Gudskeelov, at man ikke er sort!

Solo. o
Vi terskede Mais og vi tarskede Raps,
Og Fogden tzrskede os omkaps,
Til Middag Riis vi fik — Javist
Paa Ryggen vankede der dog meest.
6




Skillings-O1 og Vand —
Jeg nagter ikke ibland’,
Noget deri de kom,

De kaldte for Slave-Rom.

T b g

Chor.
Hu ha! Sikken en Drik,
Det var nok til at gi'’e dem Kolik —
Hu ha! Redsomme Tid,

Gudskeelov, man er fedt som hvid!

Solo.
Og skulde den Afsel medicinere,
Vi maatte forst Medicinen probere,
Og skulde den Rad om Natteh blunde,
Vi maatte agere Leenkehunde.
Staae og sige Vovvov —
Den Stilling var temmelig flanu —
Siig mig, om De ikke fandt,
Han var en Slave-Skersant.

Chor.
Hu ha! Sikken en Ka’l,
Det har jo veeret en Kanibal!
Hu ha! Sikken en Tort —
Gudskeelov, at man ikke er sort!
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Af "Jens i Picardiet”.
Mel. Jeg seer et Lys i Osterland.

Ja var hun fedt paa Heden, hvor

Den travle Bisverm summer, -

Hvor brune Lyng saa frodig groer

Og Vesterhavet brummers; |

Hvor Storken staaer paa Bondens Tag, —
Ja saa var det en anden Sag,

Saa veed jeg, hvad jeg gjorde.

. Men det er ei saa vel — th1 kan
Jeg ei min Sorg fordelge,
At Fuglen fra det fjerne Land
Vil neppe hjem mig folge —
Dog hvorfor ei? — Ved Sommertid
Kom mange skjonne Fugle did —
Kanskee hun dog vil komme!

Af "En Oldgesell”.

I.

Mel. Varan kommar.

Sidde her og sye og semme,
Det er 'Loier, men man maa
Vugge sig i Fremtidsdremme,
Rosenrede, lyseblaae,

.64-
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'Kappes med den Fugl, der munter
Synger Viser ved vort Tag,

Det gjor Timer til Secunder,

Det gjor Aaret til en Dag.

Knoppen brister, Rosen blusser,

Bogen folder ud sit Blad.

Kildevogne, Omnibusser

Lokker ud den halve Stad.

Leerkens Triller nu bebude,

I Naturen er der Fest.

Der er deiligt nok derude —

Men herhjemme er dog bedst! .

I1.
Mel. Risler alle Bolger.

Under Marmorbroen gled

e )

Baaden nys med Strommen ned.
Slottet speiler sin Portal

Dybt 1 Frederiksholms Kanal.
Uhret hist paa Nicolail

Vise vil i Natten Vei.

Nu har Blaesten

Lagt sig nasten;

Hist 1 Stalden vrindsker Hesten,
Hoit paa Himlen Maanen staaer,

B e
-

Aaren sagte Belgen slaaer. it
]+ Stille! Stille! Leg nu bil :f: . | :
Stille — nu slog Klokken ni.

—— B

. -adtow
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Mel. Frisk Mod, naar Djaevlen gjor sig vred.

Kast ei paa de Soldater Vrag,
Der selv kan bygge deres Leire,
Der prale kan af mange Slag

Og li’saa mange Seire. |
Er Kampen endt — Soldaten maa
Til Menstring op paa Skandsen,
Og til Salut han heiser saa

Med Hurra Seirskrandsen!

Det Laug — det er et Regiment,
Til Exercits capabel;

Hans Kalk er Skytset, som Dbekjendst,
Muurskeen er hans Sabel,

Han frygter ikke Kampen hvas,

Om han er nok saa spinkel,

Thi Kjxkhed er hans Waterpas

Og Retsind er hans Vinkel.

Ja reres Trommen til Allarm,
Soldaten sparer ingen Mate,

Da kan I stole paa hans Arm

Og paa hans sikkre Oie.

Paa Taget heit med Dristighed
Han stiger — Bjzlken rysted’ —
En Planke brast — han styrted’ ned,
I Dodens Arme krystet.
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Af "Han er gruelig gal”.

Mel. af E. Horneman.

——————— e et

Der var om mig umaneerlig Rift

Og derfor blev jeg saa tidlig gift.
Jeg fik mig en Mand
Med Aand og Forstand,

Og Penge, det havde han —

Vi levede i Suus og Duus,

Vi gav Dinéer, forte Huus —

Og altid gik det magnifique,

Indtil i Stykker det gik —

Hver Uge holdt vi et Bal med Glands,

Thi passioneret jeg var for Dands —

Ja vi holdt Dands hvert Oieblik,

Saa sluttelig bag vi af Dandsen gik.

Min Mand blev lagt nu i sorten Jord,
Og derpaa jeg fik dette Postcontoir —
Skjendt emancipeert,
Det var dog geneert;
Jeg folte mig isoleert.
Til Dandsen stadig stod min Hu,
For dengang var jeg slank endnu.
Paa Bal Mabille jeg gik hver Kveld,
Og det var netop mit Held.
En Aften i en Quadrille,
Der var det Himmelens Villie,
Jeg skulde finde en Romeo,

Der rovede Julies Hjertero.
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I aner ikke, I Kvinder bly,
Den Fryd, at faae sig en Mand paany,
Uagtet det gaaer
Mod Vinteren, faaer
Man pludselig liflig Vaar —
Og Julie bli'er til en Ninon,
Der holder sig saa ung og fjong,
Saa foraarsfrisk og altid eens,
Og let hun bliver tilbeens —
Og hvis min Mand skulde falde fra,
Naa Herregud, det kan hande — ja,
Saa vil jeg ikke mig hange endda,
For der er nok flere, hvor han kom fra.

Sange af "Reisen til China”.
Mel. af Offenbach.

I.

Du milde Morgenvind paa Vande!
O siig, hvor dveeler mit Hjertes Ven?
Drog Du ham bort til fjerne Strande,
O bring da ogsaa mig derhen!
Skal atter her forladt hun stande?
Svar, skal hun favne ham igjen?

Morgenvind,

Kjel min Kind,

Trost mit bange Sind!

Morgenvind,

Kjel min Kind,

O trest Du mit Sind!
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Du hvide Seiler, lette Maage.

Ak, om jeg havde dit sikkre Blik,
Da saae jeg ham trods Havets Taage,
Og over -Strand til ham jeg gik.

Jeg skulde over ham venligt vaage
Og dele tro den Lod, han fik.

Maager smaa,

Svar mig paa,
Hvor I sidst ham saae?-
Maager smaa,

ner R N i et . L SRS T

Svar mig paa,
Hvor 1 sidst ham saae?
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Du stolte Gud med Piil og Bue! :
Du, mod hvis Vazlde lengst jeg stred, | 3 ‘
i

Du, som har tendt min Elskovs Lue,
Du, som har seet, hvad Hjertet led,
Ak, Eros, lad mig atter skue
Ham, som har al min Kjarlighed!
Venus Seon,
Heor ilen,
Hor min varme Ben!
Venus Sen,

Hor ilon .
O, her Du min Boen'

O tifold Fryd, mit Liv, min Lykke!
Saa favner jeg igjen min Skat, SR
Saa svinder Nattens merke Skygge DR
For Solens lyse Straaler brat. | .
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Ja tusindfold er nu min Lykke;
Paany jeg troede mig forladt.
Venus Sen,
Heor 1ilen osv.

i I1.

Mel. La Sorrentina.

Hvor den heie og dunkle Pinie,
‘Laaner Skygge til Bondens Vigne,
Hvor ved Golfen Orangelunden
Dufter lifligt i Aftenstunden,

Hvor ved Stranden Baaden gynger,
Hvor i Byen glade Klynger

Gaaer i Dandsen, mens de synger,
Synger heit Napolis Priis —
Aldrig, aldrig jeg forgjmtter

Disse Dale, disse Sletter,

Disse maaneklare Natter,

Napoli, dit Paradis.

Stille, stille! Her Toner milde,
Maanens Straaler paa Bolgen spille.
Hor fra Kratret, hvor Bjerget snefter,
See, hvor Regen sig langsomt lefter —
Mellem Fjeldets dybe Slugter,

Mellem Hegn med gyldne Frugter
Malerisk sig Veien bugter,

Hist er Fiskerblusset tandt —
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Aldrig, aldrig jeg forgjmtter
Disse Dale, disse Sletter,
Disse maaneklare Netter,
Aldrig glemmer jeg Sorrent.

Men blandt alle de rige Minder

Eet sig evigt til Hjertet binder,

See Fregatten paa Belgen neied’,

Frankrigs Banner fra Toppen vaied. -
Der var Spil og Dands paa D'aekket, ;
Der blev Fuglens Vinge stzkket,

Blev min Sjzl af Dremmen vakket,

Der blev Eros’ Fakkel teendt.

Aldrig, aldrig jeg forgjmtter

Disse Dale, disse Sletter,

Disse maaneklare. Natter,

Aldrig glemmer jeg Sorrent!

I11.
Mel. af Bassin,

Sperg hele Spaniens Rige,
Sperg Ungersvend og Pige, | «
Sperg hver Dreng, sperg hver Mand, ]
|: Sperg i By og paa Land! :: |
Sperg mellem Bendernes Hytter: | :
Hvem er den dristigste Rytter? -'j

Hvem kan vel 4
Fra Fjeld til Fjeld,
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Tilvogns, tilhest
Vel flyve bedst
I Galop?
Hop, hop!

:{: Det kan Leéon,

Den flinke Postillon! ‘:|:

Hvem er kvik,

Hvem har Schick

Og Facon

Som Léon — Tralalala —
Naar i de lyse Natter
Klingende Castagnetter,

Maanen i Selverglands,

De Smaapiger i Krands,

Sodt os lokke til Dands,

Hvem er det der da, som seirer,
Hvem, som Triumferne feirer —
Hvem kan faae

De Piger smaa,

Hvert Pigebarn,

Udi sit {zarn,

I Galop?

Hop, hop!

:[: Det kan Léon,

Den flinke Postillon. ::
Hvem har Fjong

Og bon ton ~

Som Léon?

Ja Léon?
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IV.
Mel. af Offenbach.

Kjaerligheden er- en Jacobsstige,
Der naaer fra Jord til Himlen blaa,
Den naaer til Lyksalighedens Rige;
~:]: Men de, som fandt den, var’ kun Faa. 3
Held den, som' finde '
Kan en Kvinde,
Der freidig folger ham saa fro,
Saa em og tro;
Han fandt forvist en Himmelbo.

Ja, Kjerlighed er en Sky, der gynger
Mod Saligheds-Uens skjonne Bred,
Hvor tusinde Fugle lifligt synger, X
.:[: Og Solen ret aldrig gaaer ned. ::

Held den, som finde

Kan en Kvinde,

Der freidig felger ham saa fro,

Saa em og tro;

Han fandt forvist en Himmelbo.

V.
Mel. af Offenbach.

Martial.
Jeg vil synge Jer en Vise,
Mens vi gynge paa Bolgen blaa:
Semandslivet vil jeg prisé;

Det er knobens, pas bare paal!
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Citroner hentede vi ikke,

) Men Malaga, den sede Saft,
Citronerne dem lod vi ligge,
Men Vinen temte vi paa Kraft.

Chor.
Naa Kammerdter, ja det kan nok hand’s,
Da vi kom hjem, var hele Lasten lens.
Rhederne mukked,
Ja, for vi havde drukket,
Drukket al Profitten op 1mens. .
| Jeg siger :: Dsing dsingaling dsmg dbmg. |
Rhederne mukked,
Ja, for vi havde drukket
Drukket al Profitten op 1mens.

Af Cigarer man svert bedaares;

Paa Cuba reg vi Profitten op —
For der var slet ingen Stincadores,

' Og endnu mindre en Radekop.

Til Cuba var vi ellers kommen,

At hente Rom og Sukker nok;

Men da vi naaede hjem, var Rommen
Og alt vor SuLLer bleven Glog

Chor.
Naa, Kammerater, naa var Lasten laens.
Vi vare fulde — ja, det kan nok hend’s;
Vi havde drukket,
Ja, og vi havde stukket,
Stukket lumsk paa Varene imens.

Jeg siger :|: Dsing osv.
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Da vi atter skulde lade,
Stod vi mod Madeira hen.

11
Druen der havde taget Skade — | ’,
Det var Skade — aa ja saamen — i
Da Vinen der var bleven syrlig, 18
Men hver en Glut saa sed, vi saae. L;,
Saa trostede vi os natyrlig £

Med de Pigebern smaa.

Chor. §

Naa Kammerater, ja det kan nok hend’s; &'
Da vi kom ud ombord, var Lommen lzns. J?
Vi havde sukket, i

Ja, og de havde plukket, 5

Plukket vore Lommer le®ns imens.
Jeg siger :: Dsing Dsingaling dsing dsing.

Vi havde sukket, |

Ja, og de havde plukket,

Plukket vore Lommer l&ns imens.
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Dresund,

Deilige Sund, med den blaanende Bolge,
Og med den skovsmykte sjellandske Kyst;
Lokkende Langsel, ja Dig vil jeg felge,
Hvile ved Vovernes svulmende Bryst.
Dampbaaden seiler jo netop afsted,

Nu mine Venner, skal vi dampe med!
See, hvor det vinker, det lysblaa Azur!
Kom da, Du Sangfugl, og felg din Natur,
Flyv af dit Buur!

Neiende, feie;nde henover Voven
Flyve vi Snekker og Vogne forbi;
Gyngende, syngende kom vi til Skoven:

Fuglene juble saa muntre som vi —

Heor, hvor de synge fra Green og fra Blad!
Hjertet maa synge, naar Hjertet er glad.
Seile vi hjemad i Aftenens Stund,

Hilses Du atter med jublende Mund,
Deilige Sund!
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| Mai.

Vaarsolen smiled’, Lerken slog;

Hoit den mod Sky sig svang.

Ud fra den stovede By vi jog,

Ud i den grenne Vang. -

Mellem Begene Kukkeren kukked’,

Og ved Seen, hvor Svanen. sig vugged’,

Anemor og Violer jeg plukked’;

Jeg var salig beruset og sang:
Tralalalala!

Nede fra Landsby-Kirken hist
Klokken 1 Taarnet klang;
Kviddrende Smaafugle sad paa Kvist,
Raadyr 1 Krattet sprang;

Og derhenne, hvor Roserne vilde
Hzlded ud over rislende Kilde,
Slutted’ Droslens melodiske Trille
Med et Chor af Stuaenter, der sang.

Lifligt der er bag gronne Trzer,

Svalt under Bogens Hang;

Men skal jeg vanke ene der,

Bliver mig Tiden lang —

Ja jeg savner — I kan det vel gjatte —
Ak jeg savner min sede Anette —

See der kommer den Lille og Lette;

Og hun meder sin Ven med en Sang.
Tralalalala!
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|l Hosten.

——— e

. Marken er meiet og Hoet er hestet,

Kornet staaer i Laderne og Hoet staaer i Hes.
See Frugten er plukket og Trezet er rystet,
Og nu gaaer det hjemed med det allersidste Lzs.
Riv saa Marken let!
Riv den ei for tat!
Fuglen og den Fattige skal ogsaa vere mazt.

Rapsen er ude og den skal vi skere;
Rapper Jer med Rapsen — lad det bare gaae lidt rask!
Og binder saa Krandse til Hostgudens re,
Hei, min Kammerat! Nu kommer Humlen! sa’e Peer
| Brask;
Flet en Kornkrands!
_ Hurra! Her tillands
Helligholdes Hosten med et Gilde og en Dands.

Loen er Balsal, vor Smed Musikanter.
Karle, hvorfor staaer I der om Varene i Flok?
Nei skynd Dig og dands! — Lad mig see,Du galant er —
Har vi ikke nysselige Pigebern nok?

Henved to tilmands,

Hurra! Her tillands
Helligholdes Hosten med et Gilde og en Dands.

7#




100

| Dalen.

Mel. Kommer inte Mollberg.

Ned gjennem Kngens brogede Flor
Krystalklar en Bak lig et Selvbaand sig snoer;
Lidt fjernere den lille venlige By |
Bag Klippen er krebet i Ly;~

Krandset rundt af Viinhaver ligger den der,

Og sorglos den seer ikke, Faren er nar —

Paa Fjeldet hviler trodsig og tung en Lavin;
Den truer med Dod og Ruin; ._

See den hurtige Vandringsmand standser sin Gang,
Det er Klokken 1 Taarnet til Ave der klang,

Og derovre paa Bjerget — der samler en Sky
Sig Krzfter til Vandring paany. .

Skovsang.
Fransk Melodi.

Om 1idt gaaer Solen ned,
Og saa veed Du Besked,

. Paa Banegaarden vi
Skal mede Klokken ni.

Den lilla Hat skal paa,
Og ud til Gyldenlund skal det gaae;

| I. Lundens Blomsterflor
Der vil vi dakke Bord.
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Ja lad os til Skoven drage,

Byen er tung og trang,

Natten er lys og lang,

Korte er Vaarens Dage,

Lysteligt kukker -Gjegen,
Stillidsen floiter der,
Luften er varm, og Begen

Den tier med hvad den seer.

Hor
Henover tause Vang.

Kirkeklokken klang

Nu damper det fra Eng,

Og Bonden gaaer i Seng.

Men vi, vi flyve ud,
Og see, den lille vingede Gud

Steg ind som vor Patron

Ved Hellerup Station.
Ja lad os til Skoven drage,

O. S. V. 0. 8. V.

Derinde er en Plet,

"Hvor Levet skygger taet,
Hvor Linden dufter sedt,
Og Gremsset er saa blodt.

Der
Der
Min
Der

brede vi vor Dug.
kysser jeg paa Kinden 1 Smug
unge Sommerbrud,
seer saa yndig ud.

Ja lad os til Skoven drage.




See hist i Maaneglands _

Man svinger sig i Dands. :

Hvad om vi med os svang?

»Aa jal“ — Dblot ei Cancan,
" For jeg er national | | [

Og ikke ,national-liberal* — |

Men Toget farer frem,

Saa maae vi atter hjem.

Ak — saa maae vi jo tilbage,

Byen er tung og trang, ¢

Natten er lys og lang, |

Korte er Vaarens Dage,

Lysteligt kukker Gjegen,

Stillidsen fleiter der,

Luften er varm, og Bogen

Den tier med hvad den seer.

Paa Dampskibet.

———— e e e

Natten breder .sine Vinger,

Stjerner mylre paa Himmelen frem,
Kirkens Aftenklokke klinger,
Fuglene tie og Folk kjere hjem.
Lad dem kjere hvem der ville,

FERELS * Ta g "_

Dampskibet venter, med det.vil vi gaae!
Vi vil seile paa det stille, |
~ Deilige Oresunds natdunkle Blaa. -

o .
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Skibet kruser Sundets Vover,

Lyset fra Landstedet glimter bag Treer;
Ikkun Fiskerleiet sover, ’

Hviler sig ud til-den tidlige Ferd,

Lad dem sove hvem der ville!

Synge vi ville og synge vi maae,

Mens vi seile paa det stille,

Deilige Oresunds natdunkle Blaa.

Fader jeg maa have Penge.
Mel. af R. Bay.

Paa Herregaarden er nu saa tyst —

For var der Stoi, der var Liv og Lyst,
Munterhed tidlig og silde.

Men Sennen drog over til Kjobenhavn —
Fader og Soster i Hjemmets Favn
Lengtes — og Alt blev saa stille.

Og som han savnes, han savner dem,
Ofte dog skriver han til sit Hjem:
Seosteren han det jo lovte —

Men Byens bevegede muntre Liv

Snart blev ham en kostelig Tidsfordriv. —
Og saa skriver han mindre ofte.

Det nytted’ ikke de skrev og skrev.
Endelig bringer dog Posten det Brev,
Som Faderen vented’ saa lenge —
Den gamle Skriver ham laeser koldt
De fyndige Ord, som det indeholdt:
_Fader, jeg maa have Penge.®
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wSee her min Datter! Din Broder he’er

Om Penge — han faaer ei en Skilling meer, "
Hvor meget han end kan traenge;

Det Svar vil jeg sende ham kort og godt!«

— »Men kjere Fader! der staaer jo blot:

Fader! jeg maa have Penge.“

Den Gamle studser — _O Datter kjeer!
Ja skriver han, som Du mig leser der,
Da maa han visselig treenge —

Da maa jeg ham hjxlpe i hvor det gaaer,
Da var det grusomt at veare haard,
Derfor — han maa have Penge.*

~ Tivolivise.

" Mel. Vor gamle Caro holdt en Stoi.

See det er nu en afgjort Sag,
Jeg svaermer for Tivaali — |
Ja Nogle har en proper Smag,
Men Andre har en daarlig.
Ja naar jeg blot kan komme der,
Ad Dyrehaven og Fre’sher
Jeg bleser, jeg blaser:

:: Tivoli Tivoli Tivolalalala. ::

Thi der er Vand fra Kirsten Piil,
For Syge og for Matte,

Det bliver kjort halvanden Miil —
Og der er Abekatte:
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Her spiller Lumbye — han er rar,
" Og ferste Jaegercorps — Passiar!
Det bleser, det bleser:
:|: Tivoli Tivoli Tivolalalala. :|: -

See Beduinen — aldrig her
Du Mage saae til hans Spring. -
Hist regner det, skjondt Torreveir —
Det kommer fra et Vandspring:
Det Regnestykke, mener jeg,
Gaaer lige op, naar bare ei
Det blaeser, det blaeser,
|s For saa, for saa, for saa gaaer det skjevt. ::

Hver Tanke kan man faae paa Tryk,
Og man kan blive veiet;
Og om man saa er nok saa tyk,

2 Det koster ligemeget.'

T Man gynger i en Muslingskal;

: Og seile kan man og, ifald

) Det bleeser, det bleser, . | "

.+ For ellers, for ellers, for ellers kan man roe. :|:

Den lille Garde vigtig gaaer

I red Mondur og straaler,

En Sanger sine Triller slaaer,

Det er nok en Tyroler.

Og Lamper lyse paa din Vei,

De brznde klart, naar bare ei, o };

Det blzser, det blaeser, | hy
:|: For saa, for saa, for saa gaae de ud. :f: o
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Ja de gaae ud og vi gaae ud —
Thi Knald-Raketten springer,
Nys dundrede det sidste Skud,
- Og tredie Gang det ringer.
Afsted, afsted! Derude hor
Jeg heldigviis en Conducteur,
Som: blaser, som blaser:
: Tivoli Tivoli Tivolalalala. ::

Stokken.
~Mel. af N. P. Hillebrandt.

Manne op -1 Fart!
Arbeidsklokken lyder klart,
Manne er I tjent
Med at faae Absent?
Fatter med sin Saug
Stikker af i Luntetrav,
Mutter kom galant
Med hans Proviant.
: Forst maa Mandskabet skaffe
Forend det lebe kan omkaps;’
- Somme fik sig lidt Kaffe,
Og Somme sig fik en Snaps. :|:

P B T W LN Ry
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Nu ta’er Alle fat, - A
Og vort Arbeid gaaer saa glat; :
Her vi samle Ros,

Den skal varme os.
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En bli’er gjennemblaest,
Staaer og fryser som et Bast,

‘En 1 -Smedien han
Staaer og sveder Tran.

: Her staaer Skibet paa Stabel —
Lznges sveert at komme afsted
Ud at vaske sin Snabel —

Og det gjor vi andre med. ::

Saadan veed I nok

Muntrer sig den faste Stok,
Ja med Slid og Sleb

Under Holmens Chef.

Ugen gaaer med Sjou,
Sendag el paa samme Boug.
Lyder Klokken end

Lystrer Ingen den.
: Somme sidde og lirke

Hjemme med et og andet Smaat —
Somme drage til Kirke,
Og det er da nok saa godt. :[:

Med vor Hjertenskjer

n Gaae vi saa til Fredriksber’,
Der kan nok det hand’s
Bliver Pungen lens.

Derfor nzste Gang

Gaae vi under lystig Sang
Ud og leve frit,

Paa Kalkbranderi't.

-
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!|: Ingen der bliver prellet —
Smorrebrod har vi med i Papir,
Og paa Osterefaelled,

Der ender hun med en Sviir. :

Molleren.
Mel., O Agtestand, o kjere Zgtestand, Faldera.

Behag at treede naermere! Hurra!
Her er Sold!
Og lytter saa til Mollersvenden fra
Vestervold.
Med Hatten ei jeg melder
Mit Goddag — Faldera —
Og Mbollen ta’er ei heller
Hatten a’, Faldera!

Min Melle den er god, det gamle Skrog
Er min Ven,
Den dreier sig med Vinden, den er klog,
Det er den. |
Knap Vinden vender, inden
Den saa sandt — Faldera —
Bemarker: Blaser Vinden

Fra den Kant? Faldera!

De andre Moller braznde bedst de staae,
Det veed Gud!
Og Assurancecompagniet maa

Punge ud!
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De faaer en Beet 1 Krollen
Nok saa glat, Faldera,

Men vi har Lys paa Moellen
Dag og Nat, Faldera!

Jeg meler nu min Kage immerveaek;
— Det har Art. —
For jeg vil ha’e i Pose og i Sak;
Det er klart.
Jeg som Correggio taler,
For jeg fandt, Faldera,
At ,ogsaa jeg er Maler®,
Ikke sandt? Faldera!

Vi boe saa fornemt paa den grenne Vold,
| Ved dens Skreant,
Der holde vi en Skildvagt og en Told-
Assistent;
Og vil vi, kan vi slaae os
Ret til Ro, Faldera,
For de skal passe paa os
Begge to, Faldera!

Og efter Klokken Ni paa Volden tor

Man el gaae.
Kun Mollen gaaer — den er ei- gal og sper’

Om den maa.

Den driver om med Vinger
Som et Lyn, Faldera,
Og see — mit Vark det bringer
Mig jo Gryn — Faldera!
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Rullen gaae. - | '

———— e

Jeg synes den Rulle gaaer saa trang,
:|: Rullen gaae ::
Saa lad os nu faae en lystig Sang!
:|: Rullen gaae ::
Syng engang! Jeg syntes saa kjont om
Visen Du sang forleden om Brendum.

:|: Rullen gaae ::’ |
Saa skal Du see hvor Rullen gaaer.

Og kjender Du Brendums Dampbraenderi
:|: Rullen gaae :|:

Der kan jeg slét inte komme forbi,
:]: Rullen gaae :|:

Ja kjender Du hans Aqvavit den fine,
Saa kjender Du ikke til Mavepine; |
~ :: Rullen gaae :]: |

Saa skal Du see hvor Rullen gaaer.

s

Min Kone sender mig tidt med en Spand,
| :: Rullen gaae ::
At hente hos Brendum det varme Vand;

:: Rullen- gaae ::
Spanden bli'er fuld — men blev jeg det Samme,
Saa fik jeg nok Prygl af min Madamme;

:): Rullen gaae :: ‘
Saa skal Du see hvor Rullen gaaer.
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»Nei, syng mig heller de gamle Ord —
:|: Rullen gaae :|:

De kradser bedre som’ jeg troer —¢

}! :|: Rullen gaae :|:

« 7+ ,Ja! men see denne Sang er trykket,

o Og den er ei heller saa pukkelrygget* —
:: Rullen gaae :: o

Saa skal Du see hvor ‘Rullen gaaer.

,Armeen ligger derovre paa Als .

: Rullen gaae ::

Og Du staaer her i en Kjzlderhals®.

K 4
,Jeg staaer ei lenger i Rullen, Rikke!

: Rullen gaae :|:

For stod jeg deri — saa kunde. jo ikke
:|: Rullen gaae :|;
Saa kunde ikke Rullen gaae.

Hiv op! — Nu synge vi alle Mand:

:l: Rullen gaae :|: '
Rask over Stok og Stene kan

:|: Rullen gaae :|:
Vi raabe Hurra med valdigt Bulder,
For Land- og for Se- og for Kjaelder-Ru_ller!'
| :|: Rullen gaae :|: ’
Saa skal Du see hvor Rullen gaaer.
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Pjaltenborgs Brand. .

———e

Julia  Julia

Julia,Julia Hopsasa!

Julia ! Julia

Sede Julia!
Den Vagter standser i sit Vers,
Brand han breler og gjor Commers,
Det klemter stot i Taarnets Top,
Spreiterne kommer i fuld Galop.

Julia Julia o. s. v.

,Hei Vaegter! Hvor skal Slaget staae?*
»Oppe paa Hjernet af Aabenraa® —
»Ih Gud bevares, skal den Sorg
Ramme det pragtige Pjaltenborg!

Julia Julia o. s. v.

I Borgen boede der en Flok

Lazarusser — det veed jeg nok —

Men fine Folk man ogsaa fandt,

Josses der boede en Lwoitenant.
Julig Julia o. s, v.

Og hvem der nu i Sengen laa,
Naaede knap at faae Buxer paa,

Men hvem der stod og sov — Hurra!
Frelste sit Liv og sit Tei endda.
Julia Julia o. s. v.




e St e T

)
- B
— L
J

gy -t KV L AL T AP

113

Og der kom En og der kom To,

En paa bare Been, En paa Sko,

En kom med Hat — og den var graa —

Og saa havde han Sokker paa.
Julia Julia o. s. v.

En drukken Mand de slaebte ned,

Mens til Varten han raabte vred:

,Flir Skilling gav jeg Dig, min Ven,

Maa jeg saa be’e om de to igjen!“
Julia Julia o.s. v. -

Hvormange Men’sker der er brandt,
Er mig endnu ikke ret bekjendt —
Og hvem det er, man kan el see,
Thi man finder kun Maverne.

Julia Julia o. s. v.

En chemisk Svovlstik, blev der sagt,
Har vor Pjaltenborg edelagt —
Hvad er al Verdens Glands og Skin
Alt mod en usselig Fyrrepind?

Julia Julia o. s. v.

Hertugen af Choiseul Praslin.

Har I l=st den Berlingske Avis —
Eller har I hert ‘et, ‘

At en fornem Hertug i Paris,

Har sin Kone mordet?
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Hun var lige gaaet i sin Seng,
Dromte om sin Manne, —

Han hed Hertug Choiseul Praslin,
Hun hed li’esaadanne.

Mens hun sov, og tenkte Pokker

Ei1 paa Sjov, da kom den Klokker
Listendes paa Hosesokker

Ind 1 hendes Kammer.

Tralala lalalala tralala o. s. v.

Hvad han gjorde veed man ikke ret;
Men forternet blev hun,

Skreg Gevalt og raabte: ,Hvad er det?
Og i Klokken rev hun.

Ind kom Kammerpigen trippendes galant,
Spurgte: ,Hvad behaver?«

Men ved noiere Eftersyn hun fandt
Fruen reent Cadaver.

Hertugen den Tyverad

Vadskede sig i et Fad,

Aad en Ret forgiftic Mad,

' Breendte saa sin Slobrok.

Tralala o. s. v.

Saadan gik det ein-zwei-drei;

Men foruden Venten

Benede en Liberi-Lakei

Efter Assistenten.

Da han kom, var Klokken nasten tolv;

Hertugen var mussig;

Sagde, han var kommen fra et Sold
Hos Mamsel Delussi.
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Siig. fortjente slig en fiin
Hertug-Rad ei redsom Kliin.
Naar han kunde gjere sin
Kone saa bedrovet?

Tralala o. s. v.

Slaget ved Ringsted.

Mel. Paa Livets Bane. (Tyroler-Ferdinand).

Jeg spendte for mine rode Fuxer,
Jeg aad min Davre i aarle Gry,
Saa trak jeg paa mig de nye Buxer
Og kjorte derpaa til Ringsted By.
Huldudidululu o. s. v.

Der skulde vaelges — see det var Skylden —
Og derfor medte vi Menigmend,

Der modte Hansen, der medte Miillen,

Han er krabat, — han er Bondeven!

Huldu o. s. v.

Alberti loved’ os Fastegaarden

Til Eiendom, naar vi lystred han,

See derfor stemte vi paa Majoren,
For Major Miillen det var vores Mand.

Huldu o. s. v.

Han brugte Munden, han talte net om

Alt hvad os Bender der laa paa Sind,

Ja Mellen gik, jeg veed inte ret om

Det var med Vand eller det var med Vind.

Huldu o. s. v.

8¥
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Da Mollen standsed’, saa gik vi sammen
Til Banegaarden at holde der

En lille luun Basseralle — ja men

Det skulde hellere vi ha’e ladt var’.
Huldu o. s. v.

Naar man skal valge, skal man ei solde.
Men skal man solde, saa mener jeg

Med Politik skal man Kaien holde;

Men saadan tenkte nu de Andre ei.
Huldu o. s. v.

Nei de holdt Taler, men som de skraaler,
Og Candidaten vil sige Tak,

Der blev Bataille, og for de Skaaler

De skulde drikke, de Skaller drak.

Huldu o. s. v.

Ja En af Vores i Bagen fik a’

En gammel Skomagersyl et Stik,
Albertis Hat blev spoler’t og det ka’
Nok vzre Mellen nogle Vinger fik.
Huldu o. s. v.

Den Gru og Jammer jeg glemmer ikke;
Lad til Exempel det tjene os!
Naar man skal drikke, saa skal man drikke,

Og man skal ikke komme op at slaaes.
Huldu o. s. v.
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Sang i Arbeiderforeningen af 1360.

Og det var 1 Aaret 1360,
Da Rimestad talte saa veeldigt —
For Stemme det har han, den Ting er da vis,
Organet er overmaade heldigt —
Hans Tale gav Echo, den trengte sdavist
Til Verksted, Fabrik og fra Kjelder til Kvist.
Talen lod: ,Kom hid
Hver Borger, der har Tid.
Venner kom og lad
Os trofast hjelpes ad
At bygge en semmelig Leir i vor Stad
For Arbeidets flinke Soldater.

Soldaterne flokked sig flux paa hans Ord
Og byggede Leiren derefter.
De folte tilfulde. at Seiren beroer
Ei blot paa de fysiske Krefter,
De folte, skal Fjenden med Held bydes Trods.
Saa herer der Kundskaber med til at slaaes:
Lidt Geografi
Og lidt Astronomi
Lidt Mathematik,
En Smule Mechanik,
Lidt Engelsk og Dansk, samt lidt Tydsk og Fysik

Og saa et Humer, der er muntert.

-
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See, lidt har vi lert — men Rekruter vi er
Og haaber at lere meget mere.
Derfor var det ikke afveien, om her
Vi takked’ de brave Officerer,
Hver Mand, hvis Talent gjor Seiren os let,
Der trofast os hjalp og aldrig blev tret.
Men da vort Humer
Tillige pleies bor,
Er det, vi engang
Imellem feler Trang
At samles i Leiren og faae os en Sang
Og lidt, der kan muntre til Kampen.

| det gode Sindelag.

——— e

Jeg synger gjerne vort Samfunds Priis,
Jeg synger gjerne om ,Sindelaget™,
Det veed Directionen uheldigviis,
Og derfor har den i Nakken mig taget,
Og sagt: ,, Vil De vere
Saa artig, min kjaere
| Hr. Visemager, at fabrikere ::
:: En lille Sang“! ::

Og sporges, hvorfor jeg saa gjerne sang,
Og hvi mit Bryst for det Selskabh mon banke;

Saa er det fordi, at saa mangen Gang

Dets Vennekreds har begeistret min Tanke;
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Kom jeg fra det vandede
Prosaliv, sandede
:|: Jeg her, det var, som mit Fartei landede, :):
:|: Her paa Parnas! :|:

LR e e i

Her fandt jeg et Udvalg af alle dem,
Mit Fodeland for de Bedste erkjender,
Her fandt jeg et Snillets og Viddets Hjem,
Her fandt jeg kjere og trofaste Venner.
At Intet maa skille
Den zdle, men lille
:|: Fortrinlige Phalanx — ei sandt, det ville ::
:l: Vi drikke paa!l :[:

g
' Den Femtenaarige.
‘.g-_ Mel. af H. C. Lumbye.

- —— ——————

Atter vor Juul
Fra sit Vinterskjul
Traadte frem

'g Og gjested” mit Hjem

. Med det skjenne Veir,

%’ Med de gronne Treer,
Med Confect og Knas,
Og med praegtigt Stads.
i Julefest blid

{i Midt i Vintertid.




120

Du vor Trost,

Vort Haab og vor Lyst!
Jeg har nydt Dig ret
Med gemytlig let

Og med godt Humeur
Som for.

Hele Jule-Ugen gik

Under Dands og med Musik.

Paa hver Herregaard
Var der Bal iaar,
Ja og hvert et Sted
Var jeg med!

:|: Farvel! ::

Du kjere gamle Ven!
:|: Farvel! i:
Naar treffes vi igjen?

i1 Der gaaer :|:
Jeg tydeligt det seer,
:): Et Aar :|:

Men heller ikke meer!

Men see kun til,

Efter Nytaar vil
Kjebenhavn

Erstatte mit Savn;

Jeg fik Brev igaar,
Tante skrev mig: , Naar
Det forneier Dig

At besoge mig,
Ventes Du her.
Min Niece kjer,
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Nytaarsaften skal
Vi ha’e Bal.
Begge Faxtterne
Sacadetterne
Spurgte nys mig om
Du kom;
Jeg dem trestigt svarte: Ja!
Og saa bad Emil mig da,
Om at sikkre sig
Forste Vals med Dig,
Og jeg veed Du ei
Siger Nel*“
| Afsted! ::
Snart flyver jeg derind
:|: Ja med :f:
Forventning 1 mit Sind.
l: Og seel :|:
Der kommer jeg paa DBal
:|: Maaskee :|:

Paa Kunstner-Carneval. ~

Ved Sgetatens Maskerade.
Gammel Melodi.

——en

Jeg priser ei Stormeend! Jovist gjor jeg saa —

De rigtige Store at sige —

De Mznd, som ved Aand og ved Snille forstaae
:: Med Lykke et Folk at berige. :[:
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Jeg priser ei Smaafolk, naar ikke de har |
Lidt Sands for det Store og Gode. '
Men stundom det handte, at Smaafolk de var
;|2 Just ikke saa smaa, som man troede. ::

Jeg priser ei Hvitfeldt og Tordenskjold blot,
Der kjek om mit Fadreland verner.

Men Fredsverket huer mig lige saa godt

| Jeg priser en Selling, en Gerner. :|:

Jeg synger om Ham, der har Nyboder bygt,
Jeg synger om dem, der vil (enke
Alvorligt at reise med Kraft og med Klogt

Jeg kalder de Folk med for Stormend, som til
Det Kjarlighedsverk har brudt Banen.
See derfor et Hurra jeg foreslaae vil

:: For Den, som forst fattede Planen! s

En Kanetour. | | t

Du har saa ofte sagt mig, S
Du elsked’ Skoven kladt i Snee, | 'g‘;f!
Det Onske har jeg lagt mig ¥
Paa Hjertet, skal Du see!
Heor Klokkespillet klinger, hor!
Alt holder Kanen for din Dor,
Er splinterny og himmelblaa
Med gyldne Stjerner paa.
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Og Hesten staaer og damper
Med Schweifer nok saa pyntelig,

Den utaalmodig stamper,
Den venter jo paa Dig,
Stig ind! Saa spander jeg i Hast

oo S S

- Bjorneskindstzeppet om Dig fast,
- Og frygt kun ei!l Cousine husk,
| Jeg er en sikker Kudsk.

See Veien, hvor forandret
Fra sidste Aar! Jeg mindes just

. e B

Fra Skoven hjem vi vandred’

En Aften 1 August;
Saa gren var Engen, Marken guul,
Stillidsen sang i Lindens Skjul,
Jeg havde det med Hede slemt —

Det har Du vist el glemt.

Men bort med Fortids Minder,

Naar Nutid er saa lys og smuk,

Oprigtig talt jeg finder

Dem neppe verdt et Suk — |
Paa Groften langs med Velen staaer
Busken med tykt og pudret Haar, |
Med tusind Diamanters Pragt
Er hver en Green belagt.

I Solen Begen blinker —
Her staaer en Dyreflok saa kry,
Men seer Du hisset vinker

Det muntre Bellevue.

r o MW wre sl N EBE , B W W Riama — -

»
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Der venter os et Compagni,
Folk der vil more sig som vi,
En god Diner, en Dands i Nat
Er alt bestilt, min Skat!

En Tour til Kullen.

Til Helsingborg.

Laia kom, tag Shawlet paa!
Skynd Dig, nu skal Hamlet gaae;:
Kort er Tiden, Veien lang —
Heor det ringer tredie Gang!
Bravo, bravo! Vi kom med,

Dampe alt saa frisk afsted

Ud af Bommen, ud i Sundet —
Fryd og Frihed har vi fundet;
Kaste overbord hver Sorg —
Vi skal ned til Helsingborg!

See Charlottenlund — og der

Ligger mellem gronne Traer

Bernstorff saa blaa og hvid,

Minde om en gylden Tid!

Gylden Tid for Folk og Land,

Minde om en Hzdersmand! K
End det gjemmer i sin Skygge "
Danmarks Fremtid, Haab og Lykke;

Minde gjor vor unge Prinds

Dygtig djerv og dansk tilsinds!




Nu min Hamlet flyv kun kjek —

See der ligger Torrebek —

Men hvi standser Du din Fart?

Ak Din Kval jeg fatter klart.

Hist om Pynten nordenira

Kommer Din Ophelia;

Skilles, - modes, aldrig finde \
Hvile hos sin Elskerinde,

Det er haardt! — Din Sorg, din Kamp

Gav sig Luft i kulsort Damp!

Som et Billed af vor Tid
Sverig der sig narmer hid
Sjelland aabner det sin Favn —

- Nu gik Skibet ind 1 Havn,
Rask i Land! — Og saa en Stund
Dvale 1 den stille Lund,
Hist ved Strand i svale Merkning
Faae en lille Hjertestyrkning —
Saa til Kullen — hvad min Skat?
Nastée Dag — men nu (Godnat!

En Morgen paa Kullen.

; End dvaler Solen — Men i Ost
En Purpurstribe den bebuder.
Folg med tilfjelds — hvis Du har Lyst,
Og Du skal see et Syn for Guder!
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Den klamme Dug Du =ndse ei!
Og Tjernekrattet Trods Du byde!
Ja folg mig kjek den steile Veil
Du vil det ei fortryde.

Der risler frem et Kildevald

Imellem lyngbegrote Banker,

Der stander brat det brune Fjeld,
Chateert med gronne Brombaerrank-er,

Der bolger hen en Luftning lind,
Nu stiger Solens gyldne Kugle,

Til Andagt beier sig vort Sind,
Heit juble Himlens Fugle.

I Dalen hist mod Klippens Kant

En Hytte laener sig fortrolig,
Forgangen var jeg der og fandt

Et Fredens Hjem, en Lykkens Bolig —
Jeg sporger Dig — ,Hvad om vi To
Paa denne Plet et Hjem os bygge?*

Du svarer: ,Der, hvor Du vil boe,
; Der blomstrer med min Lykke!“
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Besoget i Tivoli.

Romancecyclus.
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I Lysthuset.

Derhenne, hvor den blaa Serin
Har drysset sine Duun

Og hvor den duftende Jasmin

Har hvalvet et Paulun,

Hvor Levet dunkle Skygger slaaer,
En lille Beenk derinde staaer,

Ved den har Eros fastet Bo

Og der er Plads til To.
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5 F Din Sester og din Moder gik
: Ret nu til Lumbye hen,

; De vilde here hans Musik,
: De sverme nu for den.

Jeg har et bedre Svermeri,

Det er din Stemmes Melodi,

Den er det Yndigste jeg veed;

Saa kom og s®t Dig ned! . -

Den Stemme blev en liflig Stund
Min Lykkes Vuggesang,

Det er min Trost, den skal i Blund
. Mig nynne sidste Gang.

Men end er Livet lyst og smukt,
End vinker Gledens gyldne Frugt,
Saa kom og pluk den i dens Glands,
Kom lad os faae en Dands!

g ', ————




- S A TETW T e Se o B o
i

128

i

I Concertsalen.

Men er da Verden reent forkeert,
De dandser jo i Salen!

De blev med Eet elektriseert

Af Napoli-Finalen. .

Det vidste jeg, naar Lumbye fik
Engang dem ret i Stemning,

I Dandsens Hvirvel Stremmen gik,

Tiltrods for hver en Damning.

1;‘ | " Alt Amor staaer med Buen spandt
Og Ondt har han isinde.

: Men hvad er det — en svensk Student
} Floi bort med min Veninde!

| Den Sympathi for Svensken blot

Er taalt i Politiken,

Men ikke her — Naa det. var godt,
Nu standse de Musiken.

., | Paa Stadsgraven.

Ved gronne Bredder vugger sig paa Belge

Gondolen lampesmykket, hvid og red.

Vil Du som jeg —- vor Kjerlighed skal delge

Sig for profane Blikke i dens Skjed.

| Vi gaaer ombord, fra Kysten Sangen klinger,
- Der blinke tusind Blus fra Busk og Krat,

_, Heoit over os en Florabombe springer

" | Og straaler pragtigt i den dunkle Nat.

e
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Som her vi krydse frem imellem Sivet

Og Du min Elskte sidder trygt 1 Stavn,

Saa skal engang vi krydse gjennem Livet,
Og fri og frelst jeg fore Dig i Havn.

Med mandigt Mod jeg ‘skal din Snekke style,
Og trodse Stormen, mens vi er tilses,

Som Styrmand vil hos Dig jeg tage Hyle '
Giv mig som Forskud nu det forste ‘Kys' |

’ -(“l
P

Kl. 6. RO

(Vals.)

Kom Dukke, Du Smaa,
Flink Skoene paa,
Rask til Dands, til Dands afsted!

Den Blomst kl®’er Dig saa godt.
Ja nu skal Du blot

Hore hvem der kommer med.

Fra Eegholms komme Flere,
Og de roses for bon-ton,
Og Pipers kan polkere,
Men iszr er de fjong
Fra Primon.

N m———
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Der Damer er et heelt Dusin,
En Samling saa fiin
Af fransk. Porcellain,

At Tre og Lerred, Skind og Pap,
Som Alle vil dandse omkap.

Hvad nu lille Nar, ..
Balfeber Du har! | ;'
Fat Dig, ver blot ei perplex! |
Og lad bare mig see
Du pent kan Dig tee!

Skynd Dig — Klokken slog nu Sex!

Kl. 7.
(Polka.)

I Tyl og Mousselin;

I Silkekjole fiin

Nu svinge sié de Dukkeborn saa glade hver med Sin.
Skjondt Alt er elegant,
Der vanker Puf iblandt,

Kun Guttapercha-Dukkerne en Morskab deri fandt.

Men Lises Dukke er af Pap,

Hun ei saa godt fra Dandsen slap,
For Nasetippen fik et Knzk,

Og saa var hun jo vak.

Og hendes Herre sukkede
Undskyldte sig og bukkede —-
Men Damerne de mukkede
Og hvisked’: Klodsmajor!
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See det var ikke saa rart,

Det var jo klart,

Men hun forvinder det vel snart!
Ja, Verden man seer, —
Saadanne Sted os gier.

Nu bliver der polkeert,
Og stadig inclineert,
De Fleste fandt, at Dandsen var uhyre animeert.
Om Dukker, der var gift’,
I N Der var sardeles Rift; _
Kun Lededukkerne de fandt, at Ballet var lidt stivt.

Kl. 8.
(Mazurka-Polka.)

Bassen, der brummede

Brat nu forstummede,

Glassene skummede,

Og Maden kom paa Bord.

Og Cavaleren fornoiet foer

Hen til det Blomsterflor.

Hen til den Smukke, . .
Der vil laane Ore til hans Sukke

Mens man fryder
Sig og nyder,
Skaaret Smorrebrod,

it as Rt T ot S RN

Krandsekage sod,
Rikkes Otto staaer fra Bordet,

Rommer sig og be’er om Ordet;
9¥

g
L .
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Han talte flink og med Forstand,
Han ender nok som Rigsdagsmand.
Man frygter bare for, at han

Skal blive Nikkedukke!

K1. 9.
(Galop.)

Rask Galoppen klinger — ja og splinterny er den,
Den er componert af Lumbye, Lumbye er vor Ven,
Han har kaldt den Dukkeballet, det er meget smukt,
Den componeret er til os, og den har Liv og Flugt.

Milles franske Dukke kaster Oine
Til Augustas nydelige Secadet —
Ak de Pariserbern er saa forfleine,
Nei, vi teer os anderledes net.

Skeend ei paa den Franske, hun er sod med samt
sit Blik,

Kan ei gjore for det — det er bare Mechanik,

Ingen Skumlerier, maa vi be’e at vere fri,

Nei vi vil kun ha’e Munterhed, Humeur og Harmoni.

Men hvad slog Klokken? Den slog Ni,

Saa er vort Dukkebal forbi.

God rolig Nat! min lille Skat,

Godnat! Glem bare ikke Shavl og Hat!
Godnat, Godnat, Godnat!
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Bornebalvise.
Mel. Dengang jeg drog afsted.

|z (rod Aften kjere Smaa ::
:|: Hvad skal vi hitte paa? :: Ja —
Det Spoergsmaal det er snart
I denne Kreds besvart
Vi dandse vil, vi dandse vil — ja det er aabenbart;
Thi vi har god Musik, der er lystig og erfar’n,
Saavist som Husets Datter er Lumbyes Barnebarn.
Ja derfor hid vi kom
‘At faae os en Svingom.
Hurra Hurra Hurra!

:: Men veed I hvad saa vist :f:
:|: Der batter allermeest? :: Ja —
Det er, at Hver og Een,
Som ind 1 Salen treen,
Han moder med Humeur og fremfor Alt med raske Been;
Og meder han saa venlige Pigebern smaa,
Og seer paa deres Uine — saa kan man strax forstaae,
At Damerne de kom
At faae dem en Svingom.
Hurra Hurra Hurra!

:l: Saa kom min unge Ven! i

i Nu dandser vi igjen :: — Ja
Du skal ei sige Utf,
Ifald Du faaer et Puf —
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Nei dands som Du har lert af Rosa Price eller Ruff! —
Og kommer Du saa hjem til din kjzre Fa’er og Mo’er —
Saa kysser Du dem kjont til Godnat, og for Du troer

Du dremmer deiligt om

Den lystige Svingom

Hurra Hurra Hurra!

Bryllupssang.

Mel, Hvi rose 1 saa vore Fadre.

——— e

Jeg kjender saa herlig en Ridder,

| De Herrer De kjender ham med,
| B Derhenne ved Bordet han sidder;
| | Hor blot, hvordan han kom afsted.

Han gik sig en Aften i Skoven,
I Skyggen af Bogenes Blad,
o Der horte med Eet han foroven
o To Fugle, der kviddred saa glad.

Af flere Symptomer at demme

£ | Den Ting blev paa Stedet ham klar,
S At det var to Aigtefolk emme,
L Der fik sig en lille Passiar!

Lidt efter blandt levrige Grene
"En Drossel han saae; der ei sang,

Den sad nu saa mutters alene;
Og derfor med Nzbet den hang.




Her vil jeg bemerke tillige,

Den Skov, hvor den Ungersvend gik,
See det var nu en af de rige

Paa Folkesagn og Romantik,

For hver Prosaist er den spzrret,
Kun aaben for sand Poesi;

Den ligger i Tryggeveld Herred,
Og Elverhei kneiser derl.

Men som han nu vanker derinde,
Han seer et fortryllende Syn,

Saa faur og yndig en Kvinde —

Der stod han, som ramt af et Lyn.
Han kunde sin Langsel ei skjule,
Han havde ei Rist eller Ro,

Da tenkte han paa de Smaafugle,
Foruemmelig dog paa de To.

¢
Nu gik han og sukked saa saare,

Og kunde knap komme derfra,

Han vendte tilbage ad Aare,

Saa beilede han og fik Ja. —
Hurra for hans Hjertes Veninde,
Hurra for den Ridder! — Ei sandt?
For ham, der i Elverkrat inde _

. En yndig Elisabeth fandt.
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Reiselyst.

D ———

Fra fjerne Syd sig Fuglen svinger
Til Nordens blomsterkledte Strand,
Nu spender Snekken sine Vinger,
Og Bolgen gaaer fra Land til Land.
Og alle mine Venner drage

Bort til en sydlig mild Natur —
Kun jeg maa sidde her tilbage,
Maa sidde som ¢n Fugl i Buur.

Du lille Sanger hist paa Taget

Hvad kviddrer der Du om saa smukt,
Har mine Landsmend Du opdaget
Histude paa din heie Flugt.

Henover Sletten, over Voven

Du flei ‘med Dampens Trylleri,
Mens nu og da en Tour til Skoven
Var al min Reise-Poesi.

Fortel mig, har Du seet det Bedste,
Hiin Keiserstad ved Seinens Strand
Hvortil sig rige Minder feste,

Dem jeg ret aldrig glemme kan?

Hvi skal ei meer jeg henrykt skue,
Min Leengsels Maal — mit Paradis —
Hvi skal jeg sidde i min Stue

Og neies med en tor Avis?
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Der skal jeg blive for at skatte,

Hvor godt der er i Kjobenhavn,

At intet Fremmed kan erstatte
Velsignelsen i Hjemmets Favn,

Der skal jeg kampe kjek og mandig
For dem, som jeg paa Jord fik kjer —
Og takke Himlen, hvis bestandig

Den under mig at blive der.

En Vise fra min Reise over Alperne.
Steirisk - Melodi.

Nys Locomotivet standsede,
Sletten sagde vi Farvel;
Otte hvide Heste dandsede
Stolt igjennem St. Michel;
Hornene skraldede,

Echoet gjaldede,

Og Postillonen knaldede,
Bandede og gjorde Sprel.

Morgentaagen_nu sig leftede,

TR W,

Junisolen straaled mild,
Sexten Aisler stod og sneftede,

f',!'r' ¥ - T

Bravo, de maae hjzlpe til —
Bjergbzkken skummede,

Bierne summede,

' Og en Engellender brummede —
Gud maa vide, hvad han vil

e S Y, F
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Du, som disse Veie banede

Ved dit meaegtige Genie*), "
Sikkert ei Du dengang anede

Man din Tanke floi forbi —

Snart skal man feiende

Dampe ad Veiene

(xjennem Bjerget, ja og svaiende
Dampe over Fjeldets Sti.

Hist hvor Bonden kommer kjorende,
Ligger der et Osteri!
Nei hvor det dog er forferende,

} Hvem kan slippe der forbi!
Flux reqvirerende
Asti mousserende
Flokkes alle Passagerene —
Der er Liv paa Mont Cenis.

Vearten bringer nu Forellerne,

- De er delicate — Ja,

H | Havde ikke man Hotellerne
Pokker skulde reise da,

; - Klokkerne ringede,

i | Bj®lderne klingede,

| Varten, som med Huen svingede,
; Bragte vi et dansk Hurra.

*) Napoleon I anlagde, som bekjendt, Landeveien over Mont
Cenis, hvor nu, saavel over, som under Bjerget bygges en
Jernvei,
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Opad gik det galopperende,
Men jeg ikke neegte vil,
Kulden blev os lidt generende,
Vinteren var her paa Spil —
Sneen os vinkede,

Kampen os sinkede,

Thi med Boldene, .der blinkede.
Danged vi hverandre til.

HAislerne man spaender fra — Nuvel
Hvad betyder dette Skjel?

Vi er hos Victor Emanuel,

Gallien vi bod Farvel;

Solskin vi savnede,

Skyen os favnede,

Og fra Klostret, hvor vi havnede,

Sangen lod 1 stille Kveld.

Her staaer Savoyarden klimprende,
Synger Garibaldis Priis;

Nu vi rutsche ned som Cimbrene,
Nemmere naturligviis;

Mageligt hvilende,

Langs med de ilende,

Klare Bzkke til det smilende,
Tonerige Paradis.

: See i Aftensolen blinkende

Som en rodmende Rubin

Ligger Landet der, os vinkende. oo
Oldtids blomstrende Ruin!

ﬁ i N e —
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Glemt er Depenserne,

Seer Du Orangerne!

Men nu holder Diligencerne —
Hurra, vi er i Turin!

Paa Bugten ved Neapel.

——

Farvel Neapell Vi lette Anker,
Vi styre Snekken igjen mod Nord
Fra Sydens Roser og gyldne Ranker;
Farvel Du deilige Plet paa Jord!
Ja Du er dalet paa denne Kyst
Fra Himmelbuen til Jordens Trest —
Paa Havets Stromme
Inat vi dremme
Om Dig og om vor forsvundne Lyst.

Der Sanct” Lucia og Chiaia ligge,

Med Lazaroner de mylre teat,

De sove, synge, de dovne, ‘drikke

Og ta’er sig Verden szrdeles let.

Men langsmed Villa reale strakt

I blede Vogne med Pomp og Pragt,
I tette Klynger
Noblessen gynger —

Og monstrer kyndigt hverandres Dragt.
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Hvor hist det ringede nys til Ave,
Vesuv sig haever i Aftenskjer,
Det lokker Folk til sin rige Have
For brat at svinge sit Flammesveerd.
See hoit Sorrent paa den steile Bred
Med Mure opad og Mure ned —
Ja gid de alle
Ret snart maae falde,

De skjule hele den Deilighed.

Paa D=kket nysgjerrig man sig flokker;
Der toner Sangen til en- Guitar.

En yndig Pige med brune Lokker

Og med en Stemme saa bled og klar

‘Besynger Napolis skjonne Bugt —

Men Klokken standsede Sangens Flugt.
Mod - Land hun-iler,
Mens Solen smiler

Og Ischia sig fortonér smukt.

Der haver UJen sig heit af Havet,
Den O, jeg aldrig forglemme kan;
Den O, af Guderne rigt begavet,
Hvor fast jeg glemte mit Fadreland.
Hvor tusind Stemmer mig hvisked: Bliv!
Hvor Kvinden elskelig og naiv

Om Hjemmet freder,

Og Glaede spreder;

Hvor Folket lever sit eget Liv.
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Marinen mylrer af Fiskerbaade:
See hist vor Villa i Vigners Skjod,
Hvor Himlen undte os i sin Naade
Den storste Lykke paa Jord vi nad.
Jeg aldrig saae en saa riig Natur,
Orangen dekkede Havens Muur,
Magnolien dufted
Og mildt det lufted
Fra Havets belgende blaa Azur.

Men Solen synker saa brat bag Boelge
Forgylder end Epomeos Top;
See to Delfiner med Snekken folge
Og kruse Havet med kjekke Hop
En Skaal for Livet i Syd vi drak —
Ja see Neapel og dee — Nei Tak!

I kan vel fatte,

Med slige Skatte
At Livet heller jeg foretrak.

Sorrento.

————— e

Der hvor Sorrento bag
Pinier sig delger,
Skjermet af Klippetag,

Favnet af Belger,




Der hvor ad Havet hen
Morgensol luer,

Snart jeg min Hjertensven,
Carlo Dig skuer,

t: Ind i den lille Bugt
Flyver fra Capri smukt,
Baaden med liflig Frugt,
Dadler og Druer. :|:

Rig er den Fragt forvist
Baaden mig bringer —
Her blot paa Belgen hist,.
Guitaren klinger —

Kom da om feie Stund,
Du hvem jeg fandt i
Capris Orangelund,
Kjerlig og mandig;

t: Nu legger Baaden ind,
Nu gjor mig Solen blind;
Carlo! nu er Du min,
Min for bestandig. :|:

v - .

Ved Indvielsen af Folketheatret 18 Sept. 1857,

(Fremsagt af Froken Agnes Lange).

Da Hellas’ Guder og Musers C'hor

1 Sig spredte over den ganske Jord,

E Hver valgte et Sted at vere.

E Til disse Strande Thalia drog,

| Hvor Folket kjerligt imod hende tog,
1 Og offred til hendes Are. )

|

E
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Og hendes Reise var el omsonst,

Hun saae vor Sands for den =dle Kunst,

Der taler til os fra Scenen,

Hun marked vor Latter var sand og sund,
Vor Graad var Hjertets, hun merked’, at hun
Var kommen til Nordens Athenen.

Og Aarene gik og Aarene kom,
Men inden kort floi saa viden om
Et Ry om den danske Comedie.
Alt tvende Templer er’ reiste til

~ At dyrke Musen — Iaften vil

V1 indvie hende det Tredie.

Thi er vor Bon, at De traeder ind

I Hallen her med velvilligt Sind

Med kjeerlig Imedekommen.

Kun Faa af os var Dem for bekjendt;

Vi har Lyst og Flid -— om vi har Talent,
Ja derom skal De felde Dommen.

Naar da vor Aand mod Ideens Hjem
Med kjekke Vingeslag haster frem;
Jeg veed, De stzkker ei Vingen,

Thi bedre Krafter vel finde De vil,
Men De maa troe mig, i Kjerlighed til
Vor Kunst — vi vige for Ingen!

~Saa tag vort Tempel 1 Varetaegt,
At det maa stande fra Slaegt til Slaegt



i
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For Musen et Hoitids Sade. ,

Det vorde et Kunstens Kildevald,

Det vorde sin Stifter til Heeder og Held:!
Og Folket til Gavn og Glede!

Prolog

ved

" en privat Forestilling i Folketheatret.
(Foredraget af Fru Recke 1 April 1867).

i

Mel. af Baronesse L.

Det maa ei undre Dem, om den Prolog,

L d

I hvilken jeg fra mine Kammerater,

Velkommen byder Dem 1 vort Theater,
Om den til Melodi jeg foredrog;

Thi Melodien giver Ordet Vinger,

Saa de til Hjertets Strenge bedre naae,
Tak og Velkommen da i Sang jeg bringer,
De kjzre Venner, som saa tidt vi saae.

Vi gi’er idag en lille Soirée,

En Soirée for Husets gamle Venner,

Den faste Stok, som lange alt os kjender,
Som saae vor Kamp for Kunst og for Idee,
Som deelte lyse, deelte merke Dage,

Saa trofast med os alt i mange Aar,

Den vil iaften og tiltakke tage,

Tiltakke med hvad Huset her formaaer.
- 10
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Hvad var det da, der vinked’ Dem hertil?

Var det vor Farce med de muntre Viser?

Var det vor Scenes brogede Coulisser,

~ | Var det vort Liv, var det vor Sang og Spil? —
Nei, det var ikke det, som hid Dem lokked,
Det var ei ene Musers glade Leg,

Det var den Fane, hvorom vi os flokked,

Det var vor Aand, som gav vor Virken Prag.

- Det Blik saa aabent for alt Stort og Smukt,

Den Haand, som Kunstens Flor harmonisk samled’,
Den Aand, som Vel os viste, riaar vi famled’.

Og som begeistret har vor Sjl til Flugt;

See det er den, der gjennem Spillet klinger,

Der knytted’ Dem til os; thi seer De let,

Hvorfor iaften vi taknemligt bringer

Den Aand, i Ord og Toner, vor Bouquet.

Mit Hjem.
Mel. af C. E. F. Weyse.

| Nyboder der staaer en net
Bolig — Du kjender bestemt den;

TR T g DR T T

Udenfor Deren er Rendesteens-Bradt,
Over den staaer Nr. 15.
Huset er lavt, jeg nagter ei det,

N bl | i

Tagsteen og Brosteen nzerme sig teet,
F Skjeerme dog luunt imod Blasten —
} - Huset er pant forresten.
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Inde paa Vaeggen med Smag er hengt
Mange Billeder kjenne, '

Ta®ppet” er redt og guult isprengt,

Og Gardinerne grenne;

Bagude findes en Havecultur,

Roser opad det tjerede Skur —
Blomster — og vil Du betanke,
Lysthuus med Bord og Banke.

Huset synes som skabt for To,

Skabt til at bringe dem Lykke —

Og I veed jo vel sagtens, hvo

Der 1 Lyksalighed bygge,

Bygge og boe gemytligt og godt,

Magelost smagfuldt — men magelost smaat —
Smaat som de Fugle, der kurre,

Smaat som to kviddrende Spurve.

Og om mit lille elskte Hjem

Venlige Huusguder frede!

Kjerligheds Roser blomstre frem,

: Duft i min Stue de sprede!

Hvem er den gode Genius, som

i Skaber mit Hjem til et Paradis om —
Siig mig -— Gjetter I ei, a’

Englen, det er min Laia.

: .
;

ro—
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% Til min Hustru. |
" Mel. Du Sevnens Gud.

: | Saa slutted’ nys et Afsnit af dit Liv;

E ¥ _ .

Hvad dette bringer — det kan Ingen vide —

r Men frygt kun ei, min elskte Venneviv,

r

Drag Du kun Fremtidssloret kjekt tilside;
:|: Og uforsagt giv Du Dig kun paa Vei —
Du har en Folgesvend, der svigter eil ::

Lad Himlen sprede Solskin i vort Hjem,

| Hvad eller Stormens Vinge slaae mod Ruden,

i Med freidigt Sind vi gaae ad Banen frem,
Vi er jo To, ja Tre — Og saa desuden

: Vi har en Tro, der byder Frygten Trods:
Et kjerligt Forsyn vaager over os! :|:

| ‘ ' ~ I1. .
- Mel. af C. E. F, Weyse.

) S s

Det var Skjeersommer forgangen Aar,

Vi sad saa glade ved Bryllupsbordet
Paa Mainiz’s deilige Herregaard,

Hvor Sangen toned’ fra Brudechoret: | )

Vi herte sammen: |

] At det var Gammen :|: :

Naar Arneflammen Z

| Var Kjerlighed! :|: i
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Og disse Ord i min Sjl slog Rod,
Og disse Toner har tidt mig trestet,
Naar Alt derude gik mig imod
Og Verdens Avind min Lykke rysted’,
Da led en Stemme:
:): Hvor kan Du glemme, :|:
Her har jo hjemme
:[: Kun Kjerlighed! :|:

Gid Du, min Elskede, aldrig maa
Den Tro paa Kjerligheds Kraft forlise.
Ja skulde Verden os Vunder slaae,
Saa vil vi tenke paa denne Vise:
Og synge sammen:
:[: At det er Gammen, :[:
Naar Arneflammen

:[: Er Kjerlighed! :|:

I11.
Mel. Lille Manon!

Laia Godmorgen! To Smaafugle kviddre —
Kviddre en Hilsen i festlige Stund,

Onske Dig Sundhed og Held o. s. v.,
Kysse Dig kjerligt paa Kind og paa Mund.

Reiser Du bort, vend tilbage mit eget,
Yndige Barn, medens Alt staaer i Flor!
Tydskland, der narrede os for saa Meget,
Narred” os Tre for vor Sommer ifjor.
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Dog hvis tilbage med Sundhed Du vender,
Vinter bli'er Sommer — og som jeg har sagt:
Porta Westphalicas Omegn Du kjender

For den vor Slagt har Velsignelse bragt!

Forsynet skjerme Dig tidlig og silde!
Naadig, som altid, det lede din Gang!
Nu vil vi tie — jeg aner den Lille
Leenges nok efter at see sin Present!

IV.

Nu er der Solskin i min Stue
Og Fryd paa Colstrups Temmerplads,
Det er fordi min sede Frue
Er atter rask og veltilpas,

- Thi svundet er den Sky, der leired’
Sig om min Lykkes lyse Tag

/
,
_I
‘!

/
]
2{
i
J
4
i;
:
]
A

Og ingen Fodselsdag jeg feired
Saa salig glad, som den idag.

Ja Du, for hvem mit Hjerte banker,
Hos hvem mod Storm jeg segte Ly,
Du, som begeistred’ mine Tanker,
Har Himlen skjenket mig paany;
Og den.vil naadigt Dig bevare

Mod Sorg og Sot, mod al Fortred,
Lev lenge glad, Du Dyrebare!

Thi deer Du, Lala, deer jeg med.

-



- RN W —— = e —— — S T e e T T — S ————————————a
e ————— — —rr— U et —y
3 (3
N
-}
- S
iy ’
' Y]
v R ‘
&
[ N '
. ).
1S
B .
y
. B
d h
1]
k. !
t ! .
'

1 " ¢
R
S
|', q
. )
< NATI ¢

)
.
it :
1 . .
\
R
f
[}
[y ) -
.
. R
B
N .
l
[t 3
)
‘o
l B
v N
\
! |
: e
« ,
oy
-
h ;
y ]
M A
l . .
j o
R, ;
)
¥ .
{
:
,
)
\
8 R
‘\ k
! }
D 4
i N
i
> !
' .
' 'y
b, R
4
y '
. )
g v




|
]
;
1
]
»
r



H

Ara—— § - b

.8
—— e e A

-

”-
;
.
.
.

il

.
.
LS
‘e
B
. .
.
.
.
.
' .
.
L3
.
\
¢
.
.
.
-
e .
‘\
.
.
.
.
.
.
.
.

-

\
i .
v
‘e
-
.
. .
s
)
e
.
.
.
’
.
-
-
-
LI 4 .
L
. -
[ 4
.
"
- -
. -
3 .
w1
’ ‘
'
v .
.
.
.
PR
. .




v
.- f ] . )
. . B ' . . Y Ty
. . = Do . - x - N N .
¢ ,guu..,: . 1 . N 3 - ‘ " X . . L
= ! T = . N o . > . _ ' - ATk, O
X 3 T [ : . g P RN - -
R \ - .
. L[] . .
- t hd .
. ' . . : X
. .
. . .
. “ .
. -~ -
.
- Vm
- / . - - - - ~
. . ' . . N -
. e » -
R a2 - v : . . .
. A -~ - . - .
. " .
-t P R .
- K
. - v . .
. . -
~- 7L i . M
N - . . ‘e
f - ) < - . “
. e . -
- . - . - - .
» - 3 . . . e ° .
. . - . .
. : . . . - .
N . . . s T .
- . . - [ L - b4
v . . - . B . .
. A -
. s * . . . . . i
- - . . . . Al Py . M N . ¢ .- .
- . ’ R R .
. » , N 4 e - . ' N N -
F ' R g ’ o ’ )
: o< - —d . M . K - ! . '
- P’ . R o~ , . - e .
o, * N .- . . . - .
- H M B * - - .o . . - .
_— . _ RS - . . - rat s . . - - v
TN - . . . . . . -
. -
z . -
. - L. v - o . .
. . N . - . .
. . ) . R TR . - 2 .
N . - - * ‘ . r .
\ A N - . PR 4 s ~ - . > . ‘ -
B . 4 . . .
.. . . . L4 . R . Y ~ . - N
. . - . . -
: "t : - N - v 1 . R S . o
. . . . - N ' . -
. . . . ;
-~ . . IS . . . B
) . . N
) .. . 3 . . - . . M i
- . . . ., .
. -\~ . . . ., ~ . .
. . .. - ‘e - . - "
. .
. . -
. . rd 4 - -
- . . - B . .
. - . . . - .
¥ - - ‘ . 8 - -
[N . . v . » .
- . . - . . :
. N . . . ’
‘ - h) .b -
M L4 ! » -
. o -
. N . - . BN .- .
- .- 4
- o - - e - - . .
. . . ) -
. . - . . . ' .
3 . r .
. . ' . v . * - . i FEs
. - ~» ' ‘ .- ’ N
. . - . . . . * -
. - . . -
. . . . . . . .
1 ] 4 - -
- R - v ) N .
., .t . - N .~ - .
' . H * = : - « " 3 '
b . - . * . - S
. .« . . . . . -
. . - . N . T
* . * « ‘ ‘ . ! - . . N
. -t M . - . ..f. ' .
. - - - . X . . .
. . . E . .
- i v . . [} .
- . B » N . . - R .
. - RN . N .. N . .
N . . . . - -
- - / * [
- - 7’ A . L .
N . .
[ - . . :
N - ' - .
R e k = - . . LIRS
- - . o - . . - . .,
. “ . . . . &
) . [ . 4 - - ]
. " . o o . N . . -
" , . . . \ . \ .
. ‘ . - B - . “ .
s ! N - - . .t ~ .. N
- . ‘ - . - . . ot .
[ . . . - ’ -
[ . L & .- « N
- - . . . St R - /- .
' . : . 'S . . L. I ] ; .
R - . 5 i . - . A
. t . . N s
[ ‘ L . e ’ - L " . . - . :
, 3 B ot . ' - N o ¢
N . e e K . . _ * v P
N oo . . . . . SR
* N . . ¥
- 5 . . . L. . . .,
. .
. . . . -
. .. K - . . « - ..( . -
. <
. ) . - B -
- - - .
. = . B L ' = - " .
) . * .
. 2 . - . -
[-2% . a . .
. . . . - “ - . L
. - .
. . . . .. * - N N -
. . . B . HE . . . .
. - . 5 .
[,
. . [] - . i
N ’ R . R
N . . - . . R /
- . . * < . . -
- - . ot ° .
N - . .
»> - - - -
- I ' 4 ; » L oNe
- . .
- . M ~ .
- . « . L.
. N E .
. .. P . e . v . B
i - - - - i e O T - e e . " 3 o N ”




.
.
' v
. . .
X . ) )
N L
! -
, .
Y 1]
- . . .
. o .
s, )
. L . . o
e e
.‘ ’ “ ‘.
. .
v
¢ v
* /
- - ll . .
s
: E 2 T,
_"
‘ .,
- - im el
) : * e Nt
- o
.
. . '
.
. ‘ . .
4 N
- -
]
'
' B . )
[
18 , -
. . . .
18,
‘ .
¢ - [ '
. -
. .
v .
" ! . .
—
LN .
. ' - . -
- - M
: * ‘o 'd
) . "?‘:‘U‘”
. . ?__1
( . . . - .
f . .
L}
R - )
g . . R .
.
. P .
. l) s N
Lo . .
) A '.
N Fo. . . .
’ »
b ’
- - )
o ¥ ' :
" g }
M
Vi
. . .
- W
(N | . .
TR | .
e .
L .
. .
3
: . -
v R
.
» oy %
* ogbmae £y -

D'xs[H ') .Klareb. 14»«',"”

>/\MI\/‘I\/‘ AN

B v

MMN

\f\/\N\A‘,

-, .
) ¢ [
e
» 'f
B L4
i
= 1 .
.
€
.
.
.
-
.
. s ,
.
: .
.
.
. .
oL W
- P
. Ce
Pe MY
v
- .
» T ,
[ r )
- = A
p .

s

N .
.
A .
i -
. .
.-
]
: / .
. .
'
.
N
™ .
.
a - .

)
e
.
.
o«
.
1
.

Al
Lt A
.

.
.
v -
i .
»
.
H .
H
. .«
‘
.
o .
)
. .
B .
)
N
-
.
- -
M .
-
. .
[}
-
.
.
)
D
o
W
R
a
v
Y
.
- .
.
4 -
- .

R ,‘if _-A\A.._v._h;'

ot

4
- .
e
1 . .
.
. .
.
.
. .
[ ] ‘ ,
~ . ‘
3
f . 1
\ . - ~
' *
R 4
» .
- ) .
.
N H
5 -4
.
.
As
.
.
.
L3
~
-
-
»
1 ¢
* .
L} . .
- A
- [
.
.
-
N . -
.
.
M .
. i
.
'
..
.
P
» »
S N
-y -
, . .
4
'
: Y
.
L
.
bl 0y
.
.
£ 2 -
.
.
. 5
l‘ .
.
E ‘ )
.-
* ty






